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 سعدى

 



 محبوبه های شب  

ــا  ــد؛ ام ــه زور مى خوابانی ــرا ب ــادرم ظهرهــا م    در تمــام آن ســال ها، م

خوابــی نبــود؛ سراسر خیــال بــود و خاطــره. از بــازی فشــارِ انگشــتان، 

بــر پلك هــای هــم آمــده چشــم، و گشــودن یكبــاره آن، هجــومِ 

ــنِ  ــر زمی ــاق كوچك مــان، ب ــاد دارم، كــه از آســان ات ــه ی ســتاره ها را ب

ــاد  ــودم، مى ریخــت. خرمگســی كــه زی ــده ب ــر آن خوابی گلیمــی كــه ب

ــش را  ــالِ مگس ك ــد. خی ــود مى خوان ــن خ ــه كش ــرا ب ــرد، م وزوز مى ك

ــار بــه روی آن مى كوبیــدم؛ اگــر وز وز نمى كــرد،  بر مى داشــتم و ســه ب

لابــد مــرده بــود.

   در هــان ســال ها كــه پنــج ســاله بــودم، ازدواج كــردم؛ بــا دخــری از 

خیــال و خانــه همســایه، كــه بزرگ تــر از مــن بــود، و بچــه ای داشــتیم 

كــه در تنهایــی آن ظهرهــای خوابــزده، او را بــه گــردش مى بــردم. ســوار 

چــرخ و فلكــی مى شــدیم و از بــالا و بغــل مى چرخیدیــم. خــوب 

ــود. موهــای بــوری  ــا مدت هــا اســم پــرم "صنــدل" ب ــادم هســت ت ی

داشــت، و از مــن بهــر بلــد بــود كتــاب فارســی را بخوانــد. بــرای همیــن 

ــان  ــایه كُردم ــت، همس ــه مى رف ــزِ خان ــه دهلی ــه ب ــی ك ــار پله های كن
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نــرت، او را بغــل مى كــرد و مى بوســید و بــه دخــرش مى گفــت كــه 

درس خوانــدن را از او یــاد بگیــرد. زنــم زری، از خالــه شــوهر  نكــرده ام 

زیباتــر بــود. مثــل یــك پــری دریایــی. و مــن نمى توانســتم تصمیــم بگیرم 

كــه چشــم و ابرویــش چــه شــكلى باشــد. او دندان هــای شــیری ســفیدی 

داشــت و موهایــی بلنــد و بافتــه، و هــان لبــاس گلــدارِ ریــز خالــه ام را 

مى پوشــید، و بــا مــادرم بــه مســجد مى رفــت و مــن و صنــدل را پیــش 

ــم  ــا مادربزرگ ــتادیم ت ــا مى ایس ــت، و م ــا مى گذاش ــان ج مادربزرگ م

سر از ســجده بــردارد، تــا مُهــرش را بدزدیــم و نمــاز بخوانیــم.

   مــن حتــی ســه بــار كتــاب چهــارم دایــى ام را دزدیــدم و دو بــار آن 

ــی تماشــایی  ــد و عكس های ــل هــم بودن ــه حــروف مث را ورق زدم؛ هم

داشــتند. ســال های غریبــی بــود. كوچــك و بــزرگ بــودم. پــدر نداشــتم 

ــود، و  ــدل زده ب ــوی پــرم صن ــرا جل ــادرم بارهــا م ــودم. م ــدر ب ــا پ ام

ــود، نشــكنم.  ــارم ایســتاده ب ــه كن ــش او ك ــا پی ــودم ت مــن نگَریســته ب

ــه  ــا ك ــر كج ــا، و از ه ــوی كوچه ه ــدود ت ــدل ب ــودم صن ــته ب و گذاش

مى خواهــد خــروس قنــدی بخــرد، و بــدون ایــن كــه مواظــب ماشــین 

باشــد، از خیابــان بگــذرد و بــا بچه هــای لات كوچــه كــه فحــش 

مى دهنــد تیله بــازی كنــد.

ــود و مــن آن ســال ها صدهــا زن داشــتم. در     ســال های غریبــی ب

اتوبوســی كــه مــادرم را از بیارســتان كارش بــه خانــه مــى آورد، آن هــا را 

ــه آن هــا  ــادرم ب ــد. م ــدم. همه شــان در بغــل مادرهایشــان بودن مى دی

ــی از آن هــا را  ــو عــروس مــن مى شــی؟" و مــن خیل مى گفــت "كوچول

دوســت نداشــتم. حتــی آن یكــی كــه بیســكویت های مــك زده اش، دور 
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ــا  ــد كــه ت ــود و موهــای فرفــری داشــت. هــر چن دهانــش چســبیده ب

عــر هــان روز یــا ســه روز بعــد، هنــوز آن هــا زنــم بودنــد و صنــدل 

پــرم، پــر آن هــا هــم بــود و همــه آن هــا بــرای مــن همیــن صنــدل 

را مى زاییدنــد.

   خالــه ام هــم "صندل"هایــش را دوســت داشــت. مى گفــت "راحت تــر 

از كفــش اســت. دورش بــاز اســت، پایــم عــرق نمى كنــد؛ آدم انــگار پرواز 

ــرم،  ــدل پ ــم. صن ــرواز مى كردی ــم پ ــا ه ــدل ب ــن و صن ــد." و م مى كن

یــك نــوك انگشــت از مــن كوچك تــر بــود؛ امــا مــن او را كــه ســبك بــود، 

راحــت بغــل مى كــردم و بــه آســان مى رفتیــم و روی هــر پشــت بامی 

كــه مى خواســتیم مى نشســتیم و هــر كبوتــری را جــا مى گذاشــتیم. از 

ــه  ــام ب ــت ب ــه از پش ــد ك ــی بودن ــن بزرگ ــه همی ــا ب ــالا، خانه ه آن ب

حیاط شــان نــگاه كنــی. حتــی آن بــالا هــم حیاطــی بــود كــه كــف اش 

آجــر فــرش بــود، و آب حوضــش ســبز بــود، و كنــاره اش كــرم داشــت و 

مثــل خیال هــای بــد مــرا مى خــورد. یــادم هســت مــادرم چشــم دیــدن 

ــردار  ــن پ ــه م ــى آورد ك ــه روی خــودش نم ــا ب ــدل را نداشــت، ام صن

شــده ام و مــدام مى گفــت "ایــن آشــغال هایی را كــه زمیــن ریختــه ای، 

جمــع كــن !" و مــن صنــدل را زیــر لباس هایــم مخفــی می كــردم و از 

هــر غذایــی كــه مى خــوردم، بــه او هــم یواشــكی ایــن و آن مــى دادم. 

ــزدم.  ــت او را ن ــچ وق ــى دادم. هی ــانش م ــدم، نش ــه را مى دی ــر چ و ه

او حــرف مــرا گــوش مى كــرد و مــا همدیگــر را مى دانســتیم. مــن 

ــد و او نمى كــرد،  ــوی شــلوارش جیــش كن ــد ت مى اندیشــیدم كــه او نبای

دســت و صورتــش شســته باشــد و شســته بــود، و بــا مــن بیایــد تــوی 

ــوید،  ــا را بش ــادرم م ــا م ــاط، ت ــی حی ــر از ماه ــوضِ پ ــارِ ح ــت كن تش
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ــا  ــن و او ب ــد و م ــچ نمى فهمی ــادرم هی ــد و م ــته مى ش ــد و شس مى آم

ــی  ــته جمع ــه از دس ــن ك ــم، و م ــازی مى كردی ــوض ب ــای آبِ ح كرم ه

ــد، چندشــم مى شــد، او هــم چندشــش  ــر هــم مى لولیدن ــه ب آن هــا ك

ــم  ــیدیم و گرگ ــان را مى پوش ــر دو عرقگیرهای ــت ه ــد و آن وق مى ش

بــه هــوا بــازی مى كردیــم تــا غــروب بیایــد و محبوبه هــای شــب 

ــوات  ــه گل محمــدی صل ــد و ب ــو كنن ــاس را ب ــاز شــوند و گل هــای ی ب

بفرســتند.

   صنــدل پــر خوبــی برایــم بــود. مــن از او راضــی بــودم؛ امــا مــادرم 

از مــن راضــی نبــود و مــرا ظهرهــا بــه زور مى خوابانیــد. مــن از 

ــى زدم و از پشــت  ــار م ــا را كن ــم بر مى خاســتم و پشــت پرده ای ه جای

شیشــه های گــره دار اتــاق، كــه نشــانه هایی از تمــاس بادبــزن و مگــس 

داشــت بــه حیــاط خانــه، در آن ظهــر دم كــرده و حــوض ســبزش و بوته 

ــوردم  ــوردم و آب مى خ ــردم و آب مى خ ــگاه مى ك ــوارى اش ن ــاس دی ی

و شــكمم بــاد مى كــرد و بــاد مى كــرد و بارهــا صنــدل را مى زائیــدم و 

مــادرم در خــواب بــود و چــه مى دانســت.

تابستان ۶۵
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مرا ببوس

۱
س: نام و مشخصات خود را بنويسيد؟

ج: مصطفى…، بيكار، چريك.

س: طريقه آشنايى خود را با مرضيه شرح دهيد؟

ــرار  ــه سر كوچــه   فشــارى ق ــراى پخــش اعلامي ــا دوســتم حســن ب ج: ب

روزانــه داشــتيم. شــيوه قــرار طــورى بــود كــه مثــل جوان هــاى دخربــاز 

لبــاس مى پوشــيديم و سِر كوچــه مى نشســتيم. روز دومــى كــه سِر 

ــا  ــه اعلاميه ه ــود ك ــت از آن ب ــم، صحب ــته بودي ــارى نشس ــه فش كوچ

ــا پلى كپــى دســتى چــاپ شــود؛ كــه يــك ماشــن  در يــك مســافرخانه ب

شــخصى بــه مــا شــك كــرد. دوســتم حســن احتــال داد گشــت ســاواك 

ــتان  ــه از دبيرس ــى ك ــته دخرهاي ــه دس ــردن ب ــم   ك ــراى رد گ ــد. ب باش

برمى گشــتند نــگاه كــرد و بــه مــن گفــت »مصطفــى بــه دخرهــا نــگاه 

ــه  ــر ب ــه ظاه ــالا آوردم و ب ــود.« سرم را ب ــادى ش ــت ع ــا وضعي ــن ت ك

دخرهــا امــا در واقــع بــه نوشــته ديــوار روبــرو نــگاه كــردم. »تخليــه 

چــاه، فــورى» يــك شرم ذاتى و ميــل بــه مبــارزه، احساســات ديگــر را در 

ــد و ماشــن شــخصى  ــود. دخرهــا رفتن ــرار داده ب مــن تحت الشــعاع ق
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ــا  ــه م ــن لحظــه ب ــا آخري ــش ت هــم رفــت، در حــالى كــه آدم هــاى توي

ــرّ نــگاه مى كردنــد. روى ســكوى يــك مغــازه نشســتيم. حســن  ــرّ و ب ب

گفــت: »پارچــه ملمــل بــراى چــاپ دســتى بهــر از چيــت اســت. مركــب 

ــوب از  ــش خ ــار پي ــاى ب ــد. اعلاميه ه ــور مى كن ــر عب ــى راحت ت پلى كپ

كار در نيامــده.« دوبــاره صــداى توقــف يــك ماشــن آمــد. مــن سرم را 

بــالا آوردم كــه ببينــم هــان ماشــن نباشــد؛ يــك تاكــى مســافرانش را 

پيــاده مى كــرد. از كنــار تاكــى متوجــه دخــرى شــدم كــه بــه مــن نــگاه 

مى كــرد. بــراى يــك لحظــه نــگاه مــا در هــم گــره خــورد. دخــر دو ســه 

قــدم دور شــد، امــا برگشــت و يــك راســت بــه ســمت مــا آمــد. طــورى 

بــه مــن نــگاه مى كــرد كــه انــگار مــرا مى شناســد. حســن هــم متوجــه 

ــه دســت  ــش را از دســت راســتش ب ــه داشــت كتاب هاي دخــر شــد ك

چپــش مــى داد. بعــد بى مقدمــه يــك ســيلى بــه صــورت مــن زد. حســن 

ــت از سرم  ــرا دس ــى؟ چ ــت نمى ك ــت: »خجال ــر گف ــورد. دخ ــا خ ج

برنمــى دارى؟ مى گــم بابــام پدرتــو در بيــاره.« حســن بلنــد شــد، جلــوى 

دســت او را گرفــت و گفــت؛ »خانــوم اشــتباه گرفتــى.« دخــر گفــت: 

»مــن اشــتباه گرفتــم؟! ایــن يــك ماهــه دنبــال مــن مى افتــه.« و رفــت.

كمــى شــوكه شــده بــودم. از خجالــت تــا گوش هايــم سرخ شــد. حســن 

ــه.  ــوضى گرفت ــه. ع ــو ن ــان ت ــه ج ــم: »ب ــناختيش؟« گفت ــک »مى ش گفت

ــون  ــع ظاهرم ــه وض ــه ک ــت: »معلوم ــد و گف ــى؟« خندي ــاور مى كن ب

ــوره.«  ــا مى خ ــه دخربازه ــوب ب خ

   ولى دلچركــن بــودم. بــه خــودم گفتــم نكنــه حســن فكــر كنــه مــن 

ــارزه نشــدم. اينــه كــه گفتــم: »از فــردا ديگــه اينجــا  هنــوز جــذب مب

قــرار نگذاريــم.« حســن گفــت: »مى تــرسى بــازم بيــاد سراغــت؟» گفتــم: 

ــراى  ــدارم. محــل مناســب ترى نمى شــه ب ــا رو ن ــن حرف ه ــه اي »حوصل
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قــرار پيــدا كــرد كــه از ايــن حرف هــا پيــش نيــاد؟!«

ــت  ــط هاى صحب ــاز وس ــتيم. ب ــرار گذاش ــارى ق ــه صف ــردا سر كوچ    ف

بوديــم كــه هــان دخــر پيدايــش شــد. كمــى از دور نــگاه كــرد. دو ســه 

قــدم رفــت، بــاز برگشــت و بــه ســمت مــا آمــد. بــه حســن گفتــم: »بــاز 

ــن.«  ــرل ك ــو كن ــت: »خودت ــى دم.« گف ــو م ــه جوابش ــن دفع ــد. اي اوم

ــرد و  ــت ك ــه دس ــت ب ــش را دس ــتاد. كتاب هاي ــا ايس ــوى م ــر جل دخ

گفــت: »چــرا ولم نمى كنــى؟!« بلنــد شــدم ايســتادم. حســن منــو نشــوند 

ــت:  ــر گف ــى.« دخ ــوضى گرفت ــه ع ــم ك ــروز گفت ــوم دي ــت: »خان و گف

ــه عاشــق  ــه ك ــال مــن مى افت ــن هــى دنب ــم. اي »هيچــم عــوضى نگرفت

چشــم هاى ســياهتم. مى خــوام تــورو بــدزدم و بــا خــودم بــرم.« 

ــت:  ــن گف ــردى.« حس ــت ك ــو درس ــع رو ت ــن وض ــن اي ــم: »حس گفت

»آروم بــاش.« و دخــر را كشــيد كنــار و بــا او حــرف زد و او را دســت 

بــه سر كــرد. گفتــم: »حســن ديگــه حوصلــه چنــن مَحمِــل شريفــى رو 

نــدارم. مى خــواى عادى ســازى كنــى، بــا يــه چــرخ طــوافى حــاضرم لبــو 

بفروشــم؛ تــا صحبــت كــردن مــا تــوى خيابــون جلــب توجــه نكنــه. امــا 

ــه حــاضر نيســتم.« ــن جورى شــو ديگ اي

ــواى  ــه ه ــد ب ــن مى آم ــم و حس ــو مى فروخت ــن لب ــد م ــاى بع    روزه

ــدارش  ــرار و م ــردم ق ــه رد مى ك ــرى هايى ك ــلاى مش ــوردن لاب ــو خ لب

ــك  ــا ي ــتاد ت ــد. ايس ــر آم ــم دخ ــت. روز پنج ــت و مى رف را مى گذاش

ــواى  ــس كى مى خ ــت: »پ ــد گف ــت. بع ــورد و رف ــش را خ ــرى لبوي مش

منــو بــا خــودت بــدزدى و بــرى؟« سرمــو بلنــد كــردم و بــا عصبانيــت 

ــوى سرش  ــاى داغ ت ــا لبوه ــتم ب ــردم. مى خواس ــگاه ك ــاش ن ــو چش ت
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ــى داشــت.  ــرق غريب ــد. چشــم هايش ب ــه مى كن ــدم دارد گري ــم. دي بزن

دســتم را گرفــت و بوســيد. عاشــقش شــدم.

س: آيــا منكــر ايــن هســتيد كــه رابطــه شــا بیشــر يــك رابطــه ســياسى 

بــوده تــا يــك رابطــه عاشــقانه؟

ج: مرضيــه در رشــته ادبيــات درس مى خوانــد و مــن برايــش اهميــت 

ــيرين و  ــون، ش ــلى و مجن ــتم. لي ــاطيرى را داش ــق هاى اس ــى از عش ي

فرهــاد. امــا مــن بــراى زندگــى  كــردن ســاخته نشــده بــودم. ديــدن فقــر 

يــك گــدا در گوشــه خيابــان، مــرا بيشــر متأثــر مى كــرد تــا زيبايــى يــك 

دخــر. امــا منكــر نمى شــوم كــه مــن هــم عاشــق معصوميــت دو چشــم 

ــا  ــى ب ــم هاى او حت ــه چش ــتم. ب ــى اى هس ــودم. آدم مذهب ــده ب او ش

ــت.  ــى در كار نيس ــتم ازدواج ــون مى دانس ــردم. چ ــگاه مى ك ــراه ن اك

ــالم مــرا راحــت نمى گذاشــت. ســعى مى كــردم  امــا چشــم هايش در خي

بــه عشــق او دامــن نزنــم. ابتــدا او برايــم نامــه عاشــقانه مى نوشــت و 

ــه او اعلاميــه مــى دادم. بعدهــا او از مــن اعلاميــه مى خواســت  مــن ب

و مــن بــه او نامــه عاشــقانه مــى دادم. او مى گفــت: »شــاه خيــلى بــد 

اســت، چــون مانــع ازدواج ماســت.« وگرنــه او هيــچ وقــت يــك عنــر 

ســياسى نبــود. اگــر مــن يــك ســاواكى بــودم، او طرفــدار شــاه مى شــد. 

در واقــع او يــك دخــر احساســاتى بــود كــه بــه جــاى غــذا قطعــات ادبى 

مى خــورد.

س: اگــر رابطــه مرضيــه بــا تــو فقــط عاشــقانه بــود، چطــور پايــش بــه 

خانــه امــن بــاز شــد؟ و چــرا در هــان خانــه دســتگير شــد؟

ج: آدرس را مــن بــه او نــدادم. او مــرا تعقيــب كــرده بــود. يــك روز زنگ 

زدنــد و مــن ترســيدم. چــون هيچكســی حتــى دوســتان مبــارزم آدرس 
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ــره  ــت پنج ــردم و پش ــاده ك ــت ام را آم ــتند. كُل ــرا نداش ــنِ م ــه ام خان

ســنگر گرفتــم. بارهــا زنــگ زده شــد. خــودم را بــه پشــت بام رســاندم 

ــد، ولى  ــده باش ــاصره ش ــم مح ــا ه ــردم آنج ــر مى ك ــم. فك ــرار كن ــا ف ت

خــرى نبــود. از لــب پشــت بام نــگاه كــردم، ديــدم مرضيــه اســت. يــك 

دســته گل تــوى دســتش بــود.

س: آيا رابطه نا مشروعى در آن خانه با هم داشتيد؟

ج: مــن ايــن نــوع احساســات را در خــودم مى كشــتم. او بــه پــاى مــن 

مى افتــاد. دو بــار هــم موهــاى سرم را نــوازش كــرد. هميشــه مى گفــت: 

»مــن شــيفته موهــاى شــوريده تــو هســتم.« تعــدادى از نامه هــاى مــا 

دســت شاســت و هــر چيــزى را دربــاره رابطــه مــن و مرضيــه توضيــح 

مى دهــد. نامه هــاى مــرا از كيــف مرضيــه و نامه هــاى او را از كشــوى 

كمــد مــن برداشــته ايــد

 

۲
نامه پنجم:

مرضيه من!

ــدت  ــده، ش ــن ش ــن روش ــت در م ــه ماه هاس ــتى ك ــى هس ــو آت    ت

گرفتــه و حــالا ديگــر جانــم را مى ســوزاند. يــك احســاس فرامــوش شــده 

ــان  ــه چن ــقى ن ــق، عش ــت: عش ــته اس ــو بازگش ــا ت ــن ب ــانى، در م انس

ــد. احســاس مقــدسى كــه  ــذال ســكس فروكــش كن ــا ابت كــه بخواهــد ب

روح مــرا مشــتاق پــاك مانــدن ابــدى مى كنــد. بزرگ تريــن گنــاه و 

دلمشــغولى مــن وقتــى اســت كــه بــه تــو نــگاه مى كنــم. از يــك فاصلــه 

دو ســه مــرى؛ چنــان كــه بــه يــك تابلــوى نقــاشى خــيره شــوم. تابلويــى 

دربــاره آب كــه تشــنه اى بــه تماشــا نشســته باشــد. امــا حتــى بوســيدن 
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و لمــس كــردن او چــاره كار نيســت. خــوردن تابلــوى آب را مى مانــد بــه 

ــو بيشــر مى شــود.  جــاى نوشــيدن آب. مــن هــر لحظــه عطشــم از ت

ــن  ــه م ــم ك ــازه مى فهم ــالا ت ــت. ح ــنگى اس ــره تش ــق، يك ــن عش اي

بــه تشــنگى محتاج تــرم تــا رفــع عطــش. بــه عشــق نيازمندتــرم تــا بــه 

وصــل. بــه دورى تــا رســيدن. دورى، امــا نــه چنــان دورى اى كــه بيقــرار 

ــادم آمــد.   ــه خــوبى ي ــه. جمل ــد قــدم فاصل ــد. هــان چن و رســوايم كن

ــه  ــدم فاصل ــا ســه ق ــه مــن عمــرم را ب ــه عشــق تلخــى اســت ك مرضي

از او طــى خواهــم كــرد. دلم مى خواهــد ســاعت ها بنشــينم و در 

چشــم هاى تــو ـ كــه هميشــه خــودم از خــودم دريــغ مى كنــم ـ خــيره 

ــه جــاى هــر درهــم  ــا ب ــب گــم شــوم. ام ــك خلســه غري شــوم و در ي

ــتى،  ــه دس ــاس مهربانان ــر تم ــوشى اى، ه ــه و هاغ ــر بوس ــدنى، ه پيچي

تنهــا روبرويــت بنشــينم تــا نگاهــت كنــم و تــو چشــم هايت را رو بــه 

مــن بــاز نگــه دارى تــا مســتقيم بــه آن دو نى نى معصــوم ســياه و كوچــك، 

كــه هالــه ســفيدى آن را از قــاب مژگانــش جــدا كــرده، نــگاه كنــم. بــه 

ــه  ــع ب ــالم واق ــرا از ع ــه م ــم زده ك ــار و وه ــوم و خ آن دو نى نى معص

ــر  ــر ابَ دنيــاى خيال هــاى قشــنگ مى بــرد؛ چنــان كــه گويــى پاهايــم ب

راه مى رونــد و تنــم مورمــور مى شــود. خدايــا مــن از مرضيــه ناتمامــم، 

ــن  ــى وصــل اي ــا فقــط بگــذار رختخــوابِ زمين مــرا از او تمــام كــن؛ ام

ــك و  ــك ذره كوچ ــا ي ــد. خداي ــم هايم باش ــك چش ــانى، تش ــق آس عش

نا چيــز از هســتى تــو آن قــدر زيباســت كــه مــرا ايــن چنــن مشــتاق و از 

خــود بیخــود كــرده اســت؛ در مقابــل همــه زيبايــى ات چكنــم؟ مرضيــه، 

ــن از  ــتايش م ــن. س ــم م ــه فه ــت، در حوصل ــى توس ــرى از زيباي مظه

زيبايــى معشــوقم، ســتايى از توســت. ايــن نى نى چشــم هاى معصــوم، 

قداســت و پــاكى و منزهــى توســت. مرضيــه تويــى خــداى مــن.
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»مصطفى«

 

نامه نهم: 

عزيز دلم مصطفى! 

ــم؟  ــو را مى ياب ــر ت ــردم، كم ــت مى گ ــه دنبال ــر ب ــه بيش ــرا هرچ    چ

نبــودى.  ایــکاش  مبــارز  تــو  ایــکاش  بــودم.   نديــده  تــرا   ایــكاش 

ــه  ــه خان ــيرون ب ــته از ب ــه خس ــب ها ك ــا ش ــودم ت ــو ب ــر ت ــن هم م

مى آمــدى، سرت را بــر ســينه مــن مى گذاشــتى و همــه آنچــه را در روز 

كــرده بــودى، شــنيده بــودى، گفتــه بــودى، يــا آرزو كــرده بــودى، برايــم 

بازگــو مى كــردى. ايــكاش لب هايــت را كنــار گوشــم مى گذاشــتى 

و از حرف هــاى دلــت برايــم نجــوا مى كــردى، و مــن مى شــنيدم و 

موهــاى شــوريده تــرا نــوازش مى كــردم و از آنچــه آرزو داشــتم برايــت 

ــو  ــتم ت ــه داش ــودى. آنچ ــودت ب ــه اش خ ــه هم ــى ك ــم. آرزوي مى گفت

ــودى. ــو ب ــتم ت ــاز مى خواس ــه ب ــودى و آنچ ب

»مرضيه«

 

نامه سيزدهم:

زيباتر از زيبايى، مصطفاى من!

   اگــر بدانــم ده روز مــرا نمى بينــى، بيتــاب ديــدن يــك لحظــه ام 

ــا آن  ــم ت ــل مى كن ــر تحم ــونِ جگ ــا خ ــرا ب ــوى، ده روز دورى ت مى ش

يــك لحظــه بيتــابى ات را ببينــم. الان يــاد وقتــى افتــاده ام كــه روسرى ام 

ــك  ــم را در ي ــورت و گردن ــتى ص ــو مى توانس ــودم و ت ــرده ب ــاز ك را ب

نــگاه ببينــى و نمى ديــدى. دلم مى خواســت تــو بــه ايــن تصويــر نــگاه 

ــت  ــم هايت را از خجال ــو چش ــا ت ــو. ام ــم هاى ت ــه چش ــن ب ــى و م كن
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ــدارم امــا ســينه كاغــذ گــوش  ــرا ن چشــم هاى خــدا دزديــدى. اكنــون ت

توســت و نــوك قلــم، زبــان مــن و حرف هــاى دلم چــون نســيم از ميــان 

گــردن و موهايــت مــى دود. ولى بــه جــاى آن كــه تــن تــو مورمــور شــود، 

تــن نســيم مورمــور مى شــود. بــادى كــه بــه تــو مــى وزد، خــودش را از 

ــزد، خــودش را روشــن و  ــو مى ري ــر ت ــابى كــه ب ــد. آفت ــو خنــك مى ياب ت

گــرم مى بينــد. حــالا يــاد انگشــتانت افتــاده ام، وقتــى بــا آن هــا موهــاى 

ــاده ام  ــت افت ــه دار سربازي ــلوار وصل ــاد ش ــردى. ي ــانه مى ك سرت را ش

ــو مــال  ــد و تمــام ت ــكاش مــردم نبودن ــاد مــردم مى پــوشى. اي ــه ي كــه ب

ــراى مــن غــزلى هســتى كــه  ــو ب ــو ناتمامــم. ت مــن بــود. مــن هــم از ت

ــاره از  ــك ش ــه ي ــتى ك ــتانى هس ــده ام. داس ــرع از آن را خوان ــك م ي

ــم  ــه گ ــه را هم ــر آن مجل ــاره هاى ديگ ــده ام. ش ــى اش را خوان پاورق

كرده انــد. بقال هــا تــوى اوراق آن قصــه بلنــد، پنــير پيچيده انــد و 

لبــو فروش هــا لاى اوراق آن مجلــه لبــو بــه دســت بچه هــاى دبســتانى 

بــاشى. دلم  پختــه  تــو  كــه  لبويــى  لبــو مى خواهــد.  داده انــد. دلم 

مى خواهــد بــه جــاى نامــه عاشــقانه برايــم اعلاميــه بيــاورى، تــا بدانــم 

شــاه بــد اســت. مســخره ام نكــن كــه مى گويــم شــاه خــوب اســت. اگــر 

ــدر  ــن ق ــا اي ــا عشــق م ــو باشــد، آي ــن و ت ــع ازدواج م ــا مان ــود ت او نب

ــدى اســت عشــق شــيرين مــن. ــو اب ــم از ت ــزرگ مى شــد؟ حرت ب

»مرضيه«

 

نامه هفدهم:

جان من، مرضيه!

ــر و  ــازى قه ــن ب ــه ديگــر طاقــت اي ــى ك ــه در شــو. گفت    از پيكــرم ب

ــا پيــش دوســتت از  ــى. مــى روى ت ــرك مى كن ــدارى و مــرا ت آشــتى را ن
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ــا معشــوق شــكايت كنــى.«  ــه ب تئــورى »ســه قــدم فاصل

   بيهــوده كوشــيدم تــا برايــت اســتدلال كنــم كه ايــن كار صلاح نيســت. 

صــلاح هــان اســت كــه دل تــو گواهــى مى دهــد. مــن تــرا بــه عشــق 

آينــده ات بخشــيده ام. بــراى مــن دفــاع از آزادى تــو كافيســت. مــى دانى 

ــم  ــنگ را در قفــى از ميــخ اتاق كــه عــادت نــدارم قنارى هــاى قش

بياويــزم كــه زيبايــى را بــه اتاقــم آورده باشــم. تــو جــان منــى، امــا اگــر 

خواســتى چــون نســيم كــه از صبــح باغچــه مى گريــزد، بگريــز. همــن 

كــه از عشــق تــو جــان مــن بــزرگ شــد، مــرا كافى اســت. مــن آبســن 

يــك آدم ديگــرى هســتم از خــودم. ديــر يــا زود آن مصطفــاى ديگــر بــه 

دنيــا مى آيــد و مــن از پيــش تولــدش را جشــن گرفتــه ام. حتــى انقــلابى 

كــه در درونــش هســتم، ايــن انــدازه مــرا متحــول نكــرده اســت كــه تــو 

كــردى. »تــو دســت هايت را در باغچــه دل مــن كاشــته اى« و دو بوتــه 

يــاس آن تــوى دلم گل داده اســت و همــه فضــاى جانــم را معطــر كــرده. 

ــه.  ــرا گرفت ــى عشــق ت ــوى ناامن ــن، ب ــه ام ــن خان ــوار اي همــه در و دي

فكــر مى كــردم بــوى بــاروت آن را پُــر كنــد. از ايــن پــس هــزاران نامــه 

ــد.  ــم خوان ــودم آن را خواه ــا خ ــت، ام ــم نوش ــو خواه ــراى ت ــر ب ديگ

ــته  ــس نوش ــراى هيچك ــه ب ــت ك ــى اس ــا، آنهاي ــن نامه ه »صميانه تري

ــودم  ــق خ ــد.« از روى عش ــا همن هاين ــت ترين نامه ه ــوند. راس مى ش

بــه تــو، عشــق بــه انســان را آموختــم و بى پــرواى از هــر چيــز، از 

ــت.  ــم آموخ ــمپات هايم خواه ــه س ــه هم ــدل، آن را ب ــن م روى هم

ــدارد، عضوگــيرى نخواهــم كــرد.  ــه عشــقى ن ــه تجرب ديگــر كــى را ك

عشــق هاى بــزرگ را از عشــق هــاى كوچكــر بايــد بنــا گذاشــت. عشــق 

بــه خــدا، عشــق بــه مــردم و عشــق بــه مبــارزه را از همــن تمرين هــا 

بايــد شروع كــرد. بــه يــاد تــو گلــدان يــاس ســفيدى خريــده ام تــا بــوى 
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تــرا استشــام كنــم.«

»مصطفى«

 

هجدهمين نامه:

 جان من!

   بــدان كــه بى قلــب نخواهــم رفــت. بــا عشــق تــو بــا كــس ديگــر زندگى 

ــت را  ــه نامه هاي ــم ك ــى باش ــت دارم آن هيچك ــرد. دوس ــم ك نخواه

برايــش مى نويــى و ايــكاش آن هيچكــس اجــازه خوانــدن نامه هايــت 

را داشــته باشــد. تــو بــه مــن آموختــى كه عشــق بــا عشــق بازى متفاوت 

اســت. عشــق دســت خــود آدم نيســت. بى خــر و بى اراده مى آيــد، امــا 

ــى  ــاز آدم ــه دست س ــن از آنچ ــت. م ــود آدم اس ــت خ ــقبازى دس عش

ــم  ــوار كــرده كــه نمى توان ــان بزرگ ــرا چن ــد. عشــق م ــدم مى آي اســت ب

راضى باشــم مثــل ديگــران در بســر معشــوقم بخوابــم. مــن و عشــقم 

ــى مى ســوزد  ــراى آن هاي ــم. دلم ب ــا در هــم مى خوابي ــم. م ــك وجودي ي

ــات مى شــود.  ــا عشــق بازى اثب ــه ب ــد عشــق هايى هســتند ك ــه پايبن ك

ــر  ــه ديگ ــا هفت ــر ت ــه اســت. اگ ــه ام، معشــوق بهان ــن عشــق را يافت م

ــم. ــه ات مى آي ــه خان ــاوردم، ب طاقــت ني

» »مرضيه 

 

نامه بيست و سوم:

بى تو مهتاب شبى 

باز از آن كوچه گذشتم.

همه تن چشم شدم 

خيره به دنبال تو گشتم.
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شوق ديدار تو لريز شد از جام وجودم.

شدم آن عاشق ديوانه كه بودم.         

در نهان خانه جانم گل ياد تو درخشيد.

باغ صد خاطره خنديد.

عطر صد خاطره پيچيد.

يادم آمد:

كه شبى با هم از آن كوچه گذشتيم.

)كوچه صفارى را يادت هست؟(

پر گشوديم و در آن خلوت دلخواسته گشتيم.

ساعتى بر لب آن جوى نشستيم.

تو، همه راز جهان، 

ريخته در چشم سياهت.

من، همه محو تماشاى نگاهت.

آسان صاف و شب آرام، 

بخت خندان و زمان رام.

خوشه ماه فرو ريخته در آب.

شاخه ها دست برآورده به مهتاب.

شب و صحرا و گِل و سنگ، 

همه دل داده به آواز شباهنگ. 

يادم آمد:

تو به من گفتى از اين عشق حذر كن.

لحظه اى چند بر اين آب نظر كن.

آب آئينه عشق گذران است.

تو كه امروز نگاهت به نگاهى نگران است.
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باش فردا كه دلت با دگران است.

تا فراموش كنى چندى از اين شهر سفر كن.

با تو گفتم:

حذر از عشق ندانم.

سفر از پيش تو هرگز نتوانم، نتوانم.

روز اول كه نگاهم به تمناى تو پر زد،

چو كبوتر لب بام تو نشستم.

تو به من سنگ زدى من نرميدم، نگسستم.

باز گفتم:

كه تو صيادى و من آهوى دشتم.

تا به دام تو در افتم، همه جا گشتم و گشتم.

حذر از عشق ندانم، نتوانم.

سفر از پيش تو هرگز نتوانم، نتوانم.

اشى از شاخه فرو ريخت.

مرغ شب ناله تلخى زد و بگريخت.

اشك در چشم تو لرزيد.

ماه بر عشق تو خنديد.

يادم آمد كه دگر از تو جوابى نشنيدم.

پاى در دامن اندوه كشيدم.

نگسستم، نرميدم.  

رفت در ظلمت غم، 

آن شب و شب هاى دگر هم.

نگرفتى دگر از عاشق آزرده خر هم.

نكنى ديگر از آن كوچه گذر هم.
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بى تو اما، 
به چه حالى من از آن كوچه گذشتم.1

» مرضيه ی بى مصطفى »

 

بيست و نهمين نامه:

بيستون ماند و بناهاى دگر گشت خراب

اين در خانه عشق است كه باز است هنوز.

   او رفــت و مــن، زيــن پــس بــا يــاد او بــه خــواب مــى روم، خــواب او 

ــدان  ــه گل ــن، ك ــه م ــزم. ن ــواب برمى خي ــاد او از خ ــا ي ــم و ب را مى بين

ــوى او را  ــاد او گل خواهــد داد و ياس هــاى ســفيد ب ــه ي ــاق، ب ــن ات اي

ــد داد.  ــرش خواه ــنى او را گس ــور روش ــد. ن ــشر مى كنن ــا منت در فض

ــاه  ــا ش ــد. ب ــاد مى كن ــكوت او را فري ــاق، س ــن ات ــنگن اي ــكوت س س

مبــارزه مى كنــم نــه بــراى فقــرى كــه آورده، نــه بــراى آزادى هايــى كــه 

گرفتــه، بــه خاطــر همــه عشــق هايى كــه بــه هجــران نشــانده اســت.

رفت، و نمى دانست كه بى  او، 

براى بوييدن يك گل، 

براى خواندن يك شعر، 

براى شنيدن يك آواز 

و براى شليك يك گلوله 

چقدر تنها مانده ام.

»مصطفى»

 

1. فریدون مشیری 
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۳
روايت حسن از سلول شش بندِ ۳ كميته مشترك ضدخرابكارى:

   روزى كــه مرضيــه را بــه ســلول كنــار ســلول مــا آوردنــد، مــن هنــوز 

ــم  ــودم و پاهاي ــورده ب ــادى خ ــلاق زي ــود. ش ــده ب ــام نش ــم تم بازجوئي

پانســانى بــود. علــت لو رفــن گــروه را نمى دانســتم. امــا كم كــم 

ــط  ــناخته ام و مرتب ــن مى ش ــه م ــانى را ك ــه كس ــه هم ــدم ك ــه ش متوج

ــمپات  ــاده ترين س ــه س ــد. مرضي ــتگير كرده ان ــد، دس ــروه بوده ان ــا گ ب

ــود  ــه مصطفــى توانســته ب ــن ك ــى از اي ــود. مــن حت ــن تشــكيلات ب اي

ــا  ــردم. بخصــوص ب ــد، تعجــب مى ك ــات ســياسى كن او را جــذب جريان

ــه بيشــر  ــه قضي ــانى. مى توانســتم بفهمــم ك آن آشــنايى مضحــكِ خياب

ــودم  ــه ب ــى گفت ــه مصطف ــار هــم ب ــد ب ــى دارد. چن ــت عاطف ــك حال ي

»مواظــب بــاش.» و او گفتــه بــود: »مواظبــم» خيــلى دلم مى خواســت 

ــورى  ــد ط ــت بن ــا وضعي ــم. ام ــتگيرى اش را بپرس ــت دس ــه عل از مرضي

ــم.  ــرف بزني ــلول ح ــه آن س ــلول ب ــن س ــتيم از اي ــه نمى توانس ــود ك ب

حتــى اگــر كــى قــرآن يــا آوازى را بــا صــداى بلنــد مى خوانــد، تنبيــه 

ــود و  ــده ب ــدل ش ــاتى رد و ب ــق اطلاع ــن طري ــار از اي ــد ب ــد. چن مى ش

نگهبان هــا ســخت مراقــب بودنــد. در ســلول كوچكــم كــه يــك و نيــم 

ــد  ــم بودن ــر ه ــدانى ديگ ــه زن ــت، س ــول داش ــر ط ــرض و دو م ــر ع م

ــتند  ــاد نمى توانس ــكنجه زي ــود و از ش ــانى ب ــه پانس ــر س ــاى ه ــه پ ك

ــود  ــته خ ــته نشس ــر نشس ــار نف ــر چه ــد و ه ــان راه برون روى پاهايش

ــار عــوض  ــك ب ــار ســاعت ي ــن مى كشــيديم. نگهبان هــا چه را روى زم

ــه  ــا ب ــد ت ــاز مى كردن ــلول را ب ــار در س ــك ب ــدام ي ــر ك ــدند و ه مى ش

بنــد شروع مى كردنــد،  از آن ســوى  برويــم. بعضى هــا  دستشــويى 

بعضى هــا از ايــن ســمت. ايــن اســت كــه گاهــى بــن دو بــار دستشــويى 
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ــه  ــاً هم ــاد. و تقريب ــه مى افت ــاعت فاصل ــت س ــلول، هش ــك س ــن ي رف

ــده  ــهال ش ــار اس ــم، دچ ــس مى دادي ــى كــه پ ــره بازجويى هاي از دله

ــر از بقيــه بــود، اســهال خونى گرفتــه بــود.  بوديــم. يــى از مــا كــه پيرت

ــم و از نگهبان هــاى بداخــلاق و وحــى  ــه در بزني ــن ك ــا جــرأت اي ام

بخواهيــم كــه يــك بــار فوق العــاده اجــازه دستشــويى رفــن بــه پيرمــرد 

را بدهنــد، نداشــتيم. راســتش يــك بــار ايــن كار را كرديــم و هــر چهــار 

نفــر وســط بنــد شــلاق خورديــم. چــون بــا صــداى بلنــد در زده بوديــم. 

ــه  ــه اولى ك ــان لحظ ــود. از ه ــش نب ــا حالي ــن حرف ه ــا اي ــه ام مرضي

او را بــه ســلول انداختنــد، و مــن فهميــدم كتــك مفصــلى هــم خــورده 

اســت، شروع كــرد از نگهبان هــا مصطفــى را خواســن. نگهبــان اول كــه 

زندانيــان اســم او را حســن انگليــى گذاشــته بودنــد، سرش داد كشــيد 

كــه: »خفــه شــو! بلنــد حــرف نــزن.» امــا مرضيــه گفــت: »مــن مصطفى 

رو بايــد ببينــم.» و او مرضيــه را بــيرون كشــيد و بــا كشــيده و لگــد بــه 

ــدام حــرف خــودش را تكــرار  ــه از رو نرفــت و م ــاد. مرضي ــش افت جان

كــرد. نگهبــان بعــدى او را پيــش بازجويــش بــرد و وقتــى كــه برگشــت، 

ــن  ــه محــض اي ــا ب ــن مى كشــيد. ام نشســته نشســته خــود را روى زم

كــه بــه ســلول برگشــت، بــا صدايــى گريــه دار و بلنــد مصطفــى را صــدا 

ــت  ــه موقعي ــم ك ــه او بفهان ــك طــورى ب ــردم ي ــر ك ــرد. هرچــه فك ك

اينجــا را درك كنــد، طرحــى بــه نظــرم نرســيد. دلم مى خواســت مى شــد 

بــه او بگويــم نگهبان هــا نــه عشــق تــرا بــه مصطفــى مى فهمنــد و نــه 

تصميــم گيرنــده اصــلى هســتند. مصطفــى بــراى آن هــا يــك زنــدانى زيــر 

ــك  ــه ي ــه نشــده و مرضي ــش تخلي ــوز اطلاعات ــه هن ــى اســت ك بازجوي

زنــدانى ديگــر. و ايــن دو از نظــر آن هــا تحــت هيــچ شرايطــى نمى بايــد 

ــد كــه ده هــا چريــك بســيار  ــرو شــوند. او حتــى نمى فهمي ــا هــم روب ب
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ــا بيــخ مقــاوت  مهــم در همــن بنــد و همــن ســلول ها هســتند كــه ت

ــراى  ــوز اطلاعات شــان را نگــه داشــته اند امــا ب شــكنجه شــده اند و هن

ــد. ــد نمى كنن ــان را بلن ــاع صدايش ــدن اوض ــر نش وخيم ت

ــانى عــوض شــد و  ــار ســاعت نگهب ــام، هــر چه ــبانه روز تم ــار ش    چه

همــه آن هــا بــا مرضيــه كلنجــار رفتنــد، او را زدنــد، بــه اتــاق بازجويــى 

بردنــد و او حــالى اش نشــد كــه نبايــد تــوى بنــد بلنــد حــرف بزنــد. خيلى 

ــوش  ــتند فرام ــا او داش ــه ب ــيرى اى ك ــت و درگ ــا از عصباني از نگهبان ه

مى كردنــد مــا را بــه دستشــويى برنــد و مــا مجبــور شــديم بــه پيرمــرد 

زندانــی اجــازه بدهيــم تــوى كاســه اى كــه ناهــار مى خوريــم، مشــكلش 

را حــل كنــد. روز پنجــم، دوبــاره نوبــت پسُــت حســن انگليــى شــد. 

حســن انگلیســی در ســلول مرضيــه را بــاز كــرد و گفــت: »ايــن مصطفى 

چــه تخــم دو زرده اى كــرده كــه هــى صــداش مى كنــى؟« مرضيــه 

گفــت: »عاشقشــم.« حســن انگليــى گفــت: »آدم كــه اين قــدر عاشــق 

نمى شــه. چــرا عاشــق مــن نيســتى؟« مرضيــه گفــت: »تــو كــه مصطفــى 

نيســتى.« حســن انگليــى گفــت: »فقــط اگــه كــى مصطفــى باشــه، 

بايــد عاشــقش شــد؟ مــا دل نداريــم؟ حــالا خواســتگارى ات اومــده يــا 

ــى  ــن انگلي ــتگاريش.« حس ــم خواس ــن رفت ــت: »م ــه گف ــه؟« مرضي ن

گفــت: »زكى، لابــد مهرشــم كــردى!«

   در آن پســت هــم از دستشــويى رفــن مــا خــرى نشــد و تمــام چهــار 

ــه حــرف زد و مــن كم كــم حــس  ــا مرضي ســاعت را حســن انگليــى ب

ــت:  ــار گف ــك ب ــه ي ــورى ك ــرده؛ ط ــه گيرك ــش مرضي ــش پي ــردم گلوي ك

ــو بخــواد،  ــاز من ــك بخــوره و ب ــدر كت ــن ق ــود اي ــه كــى حــاضر ب »اگ

خودمــو واســه اش مى كشــتم.« نوبــت تعويــض پســت رســيد، امــا 

حســن انگليــى بــه جــاى پســت بعــدى هــم مانــد. ســاعت يــك بعــد از 
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ظهــر بــود كــه حســن دوبــاره در ســلول مرضيــه را كــه گريــه مى كــرد، 

ــتش دارى،  ــو دوس ــه ت ــى ك ــن مصطف ــم، اي ــت: »بين ــرد و گف ــاز ك ب

ــى  ــه.« حســن انگلي ــت: »ن ــه گف مى خواســته شــاهو بكشــه؟« مرضي

پرســيد: »پــس چــه گهُــى مى خواســته بخــوره؟« مرضيــه گفــت: 

»مصطفــى خــودش شــاهه، بــه قلــب مــن حكومــت مى كنــه.« حســن 

انگليــى گفــت: »اگــه بيارمــش يواشــى ببينــى اش، قــول مــى دى ديگــه 

سر و صــدا نكنــى؟« مرضيــه گفــت: »آره.« و حســن انگليــى رفت و دو 

دقيقــه بعــد در ســلول مرضيــه را بــاز كــرد. بــراى چنــد لحظــه ســكوت 

همــه بنــد را فــرا گرفــت و صــداى مرضيــه هــم خوابيــد. مــن احســاس 

كــردم همــه زندانيــان بنــدِ ســه، گــوش ايســتاده اند تــا عاقبــت ماجــرا را 

بفهمنــد. همســلولى پيرمــردم گفــت: »اون بــه مصطفــى عاشــق تره، تــا 

ماهــا بــه مبــارزه. جرأتــش اينــو مى گــه.« همســلولى دانشــجوم گفــت: 

»اول كــه صــداى ايــن دخــرو مى شــنيدم، يــاد نامــزدم مى افتــادم، امــا 

ــه كــه پــس مــا  ــن نامــزدى پشــيمون شــدم. اگــه عشــق اين حــالا از اي

بايــد راجــع بــه همــه چيــز تجديــد نظركنيــم.« و مــن احســاس كــردم 

كم كــم همــه عاشــق مرضيــه شــده اند و دارد يادشــان مــى رود كــه در 

ــودم  ــد. خــودم مســئول مصطفــى ب ــر بازجويى ان ــه هســتند و زي كميت

و او ســمپات مــن بــود. دروغ نگويــم، آرزو كــردم كاش او مســئول مــن 

بــود و مــن ســمپات او بــودم.

   حســن انگليــى گفــت: »مصطفــى وقــت ملاقــات تمومــه، راه بيفــت. 

ــه  ــه ك ــا جاسوس ــلول ها هزار ت ــن س ــو اي ــئوليت داره. ت ــن مس ــراى م ب

لاپــورت مــارم مــى دن.« مرضيــه التــاس كــرد كــه مصطفــى را پيــش او 

بگــذارد. امــا حســن مصطفــى را بــرد و در ســلول مرضيــه را بســت. يــك 

ربــع بعــد دوبــاره خــودش پيــش مرضيــه برگشــت و گفــت: »حــالا از 
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مــن راضى شــدى؟« مرضيــه گفــت: »چــرا موهاشــو زديــن؟ مــن عاشــق 

موهــاش بــودم. موهــاش كجاســت؟« حســن انگليــى گفــت: »اتفاقــاً 

ــو  ــى ت ــو ريخت ــد موهاش ــت: »لاب ــه گف ــو زدم.« مرضي ــودم موهاش خ

ســطل آشــغال؟!« حســن انگليــى گفــت: »پــس فكــر كــردى فرســتادم 

كلاه گيــس درســت كننــد.« مرضيــه گفــت: »تــورو خــدا بــرو موهاشــو 

بيــار بــده مــن.» حســن انگليــى گفــت: »حــالا از كجــا بفهمــم تــوی 

يــه ســطل مــو، كدومــش مــوى مصطفــى اســت؟« مرضيــه گفــت: »مــن 

ــى  ــن انگلي ــا؟« حس ــردى كج ــو ب ــالا خودش ــم. ح ــو مى شناس موهاش

گفــت: »تــوی ســلول شــاره بيســته، تــه همــن بنــده.« مرضيــه گفــت: 

ــت: »آواز  ــى گف ــش مى رســه؟« حســن انگلي ــم صــدام به »آواز بخون

بازجــوت.« مرضيــه گفــت: »اون وقــت  پيــش  بخــونى، مى برمــت 

ــلى  ــت: »خي ــى گف ــن انگلي ــش؟« حس ــا ببينم ــى آرى ت ــى رم م مصطف

پررويــى. ايــن اخلاقــت به…هــا مى بــره.« و مرضيــه بلنــد شروع كــرد 

بــه آواز خوانــدن و مــرا ببــوس1 را خوانــد. حســن انگليــى هــى بــه او 

1.مرا ببوس، مرا ببوس
   براى آخرين بار،

   ترا خدا نگهدار.

   كه مى روم به سوى سرنوشت.

   بهار ما گذشته،

   گذشته ها گذشته،

   منم به جستجوى سرنوشت.

   در ميان طوفان، هم پيان با قايقران ها؛

   گذشته از جان، بايد بگذشت از طوفان ها.

   به نيمه شب ها، دارم با يارم پيان ها؛

   كه برفروزم آتش ها در كوهستان ها.

   شب سيه،

   سفر كنم.

   ز تيره ره، گذر كنم.

   نگه كن  اى گل من.

   سرشك غم به دامن،
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تــشر زد و حتــى مــا احســاس كرديــم رفتــه اســت تــوى ســلول و دســتش 

ــش هــى قطــع و وصــل مى شــود.  ــه صداي ــان او ك ــته دم ده را گذاش

ــه همســلولى هاى  خيــلى عصبــى شــدم. احســاس كــردم همــن حــال ب

ديگــرم هــم دســت داده. خواســتم فريــاد بزنــم و بــه نگهبــان فحــش 

ــالا  ــه ب ــداى مرضي ــاره ص ــم. دوب ــودم را گرفت ــوى خ ــا جل ــم؛ ام بده

ــه  ــى روم ب ــه م ــه »ك ــه جمل ــى ب ــد. وقت ــوس را خوان ــرا بب ــت و م گرف

ســوى سرنوشــت» رســيد. صــداى ســيلى حســن انگليــى آمــد و كمــى 

صــداى مرضيــه لرزيــد. وقتــى بــه جملــه »ميــان طوفــان، هــم پيــان 

بــا قايقران هــا« رســيد، ديگــر صــداى كشــيده و لگــد حســن انگليــى 

قطــع نشــد. و مرضيــه هــم آواز را قطــع نكــرد. بلنــد شــدم و بــا مشــت 

بــه در ســلول كوبيــدم. احســاس كــردم ســلول هاى ديگــر هــم تك تــك 

درهايشــان بــا مشــت كوبيــده مى شــود. چنــان حــالى داشــتم كــه 

ــز  ــم از هــر چي ــان را بى بي ــدم و نگهب ــر مى شــد، در ســلول را مى كن اگ

مى كشــتم. ديگــر هــر چهــار نفرمــان بــه در ســلول مى كوبيديــم و همه 

ســلول ها همصــداى مــا شــده بودنــد. حســن انگليــى وحشــت كــرد و 

دســت از زدن برداشــت. امــا مرضيــه دســت از خوانــدن بر نداشــت. از 

ميــان صــداى درهايــى كــه بــا مشــت كوبيــده مى شــد و فريــاد حســن 

انگليــى كــه بى دريــغ فحــش مــى داد؛ صــداى مصطفــى را شــنيدم كه از 

ايــن جملــه بــا مرضيــه هــآوازى كــرد. » اى دخــر زيبــا، امشــب بــر تــو  

   براى من ميفشان.

   اى دخر زيبا!

   امشب بر تو مهانم،

   در پيش تو مى مانم.

   تا لب بگذارى بر لب من.

   دخر زيبا!

   از برق نگاه تو،

   اشك بيگناه تو،

   روشن سازد يك امشب من.  
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مهانــم ...» مــن هــم بــا آن هــا هــم صــدا شــدم. بعــد همســلولى هاى 

ــر و بعــد كم كــم همــه  ــه پيرمــرد كمــى ديرت مــن هــآواز شــدند. البت

ــح زود، خــر  ــردا صب ــد. ف ــوس« را خواندن ــاد »مــرا بب ــا فري ســلول ها ب

مــرگ مرضيــه را همــه ســلول ها بــاور كردنــد، بــه جــز مصطفــى. بــراى 

ــه را صــدا كــردن و  ــز مرضي ــرد يكري ــد، شروع ك همــن از آن ســوى بن

مــرا ببــوس را خوانــدن. 

اسفند ۶۸
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نان و گل

خیابان و تونل، روز.

   اتوبــوس مســافربری كنــار خیابــان ایســتاده اســت. پــر ســیگارفروش 

ــم  ــا چش ــود. ب ــوار مى ش ــی" س ــر گلفروش"عیس ــود و پ ــاده مى ش پی

از راننــده اجــازه مى گیــرد. راننــده بــا علامــت سر بــه او راه مى دهــد. 

ــد. در ماشــین پشــت سر او بســته مى شــود و ماشــین حركــت مى كن

عیسی: 

گل، گل.

بســیار كوچــك  بچــه  ماشــین دو  اولیــن صندلــی جلــوی     روی 

نشســته اند و پســتانك مى خورنــد. تــا چهــار صندلــی آن طرف تــر 

ــك  ــدی ی ــى رود. مســافران بع ــو م كســی ننشســته اســت. عیســی جل

ــت. ــاب اس ــوی كت ــان ت ــه سرش ــتند ك ــتانی هس ــر دبس ــر و پ دخ

عیسی:

 گل؟

   دخربچــه سرش را بــالا مــى آورد و بــه عیســی لبخنــد مى زنــد. 

ــی  ــد. عیس ــر مى گردان ــاب ب ــه كت ــت ب ــا دس ــر را ب ــه سر دخ پربچ
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ــته اند. ــی نشس ــرد جوان ــك زن و م ــین ی ــای ماش ــد. انته ــور مى كن عب

عیسی: 

گل.

   زن كــه لبــاس عروســی بــه تــن دارد امــا زیــر شــبه چــادری آن را پنهان 

ــد كــه  ــا سر اشــاره مى كن ــار دســتی او ب ــان اســت. مــرد كن كــرده، گری

گل نمى خواهنــد. اشــاره سر خيــلى جــزئى اســت. عیســی بــر مى گــردد. 

حــالا ایــن ردیــف صندلى هــای اتوبــوس را زوج هایــی كــه هــر كــدام بــه 

ــدام ســوال  ــد. عیســی م ــر كرده ان ــر از دیگــری هســتند پ ــب پیرت ترتی

خــود را تكــرار مى كنــد امــا كســی گل نمى خواهــد. اتوبــوس وارد 

تونلــی مى شــود. نــور ماشــین های مختلفــی كــه از تونــل رد مى شــوند 

و بــه صــورت هشــدار دهنــده ای بــوق مى زننــد، روی شیشــه های 

اتوبــوس مــى دود. دوربیــن از ابتــدای صحنــه تــا بــه حــال در یــك نمــا 

عیســی را تعقیــب كــرده اســت و اكنــون پشــت سر عیســی و راننــده 

اســت. یــك جفــت نــور خیــره كننــده از عمــق تونــل بــه ســمت ماشــین 

پیــش مى آیــد و هــر لحظــه بزرگــر مى شــود. راننــده از وحشــت بــوق 

ــور  ــت و آن دو ن ــر اس ــر دی ــه دیگ ــد ك ــز مى كن ــی ترم ــد و وقت مى زن

تــوى شیشــه آمــده، همــه چیــز را ســوزانده اســت.

 

پشت بامی بلند روی شهر، صبح زود.

ــزد.  ــان برمى خی ــواب هراس ــرده از خ ــاد ك ــم های ب ــا چش ــی ب    عیس

ــد.  ــور مى كن ــع و ج ــودش را جم ــد. خ ــر او مى تاب ــتانی ب ــاب زمس آفت

مى ایســتد و از خــواب آلودگــی دور خــودش مى چرخــد. لبــاس محلــی 

نــه چنــدان مناســبی پوشــیده. پیلــی خــوران بــه لــب پشــت بــام مرتفــع 

مــى رود و رو بــه شــهر خمیــازه مى كشــد. از دیــد او شــهری نــه چنــدان 
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بــه خــود رهــا شــده. آنن هــای تلویزیــون پشــت بام هــا كــه هــر یــك 

آبكشــی را یــدك مى كشــند. آبكش هــا هــر كــدام رو بــه جهتــی دارنــد. 

آن ســو در عمــق كادر ناقــوس كلیســا بــه صــدا درمــى آیــد. از بیــرون 

ــزد. ــاد صــدای اذان را روی شــهر مى ری كادر، ب

 

جوی آب، روز.

   جــوی آبــی پهــن در حاشــیه شــهر. هــر یــك از بچه هــا از آب 

چیــزی مى گیــرد. مــا جزئیــات آن را نمى بینیــم. تنهــا یكــی بــه وضــوح 

شــلوارش  جیــب  تــوی  و  مى كنــد  شــكار  را  گریــزان  قورباغــه ای 

مى انــدازد و زیــپ آن را مى كشــد. آب مشــتی گل وحشــی را بــا خــود 

مــى آورد. دســت هایی كودكانــه گل هــا را از آب مى ربایــد.

 

محوطه ای مجهول، روز.

ــه  ــد. ب ــا مى سُران ــر آن ه ــود را از زی ــی خ ــاردار. عیس ــیم های خ    س

ســختی مراقــب گل هاســت. در نماهــای بســته او را تعقیــب مى كنیــم 

تــا بــه پــای دیــواری مى رســد. نگــران و مراقــب اطــراف اســت. دو بــار 

صــدای پرنــده ای را تقلیــد مى كنــد و یــك بــار هــان جــواب را از خــارج 

كادر مى شــنود. عیســی دســته گل هــای وحشــی را بــه دهــان مى گیــرد 

و بــا دســت و پــای لخــت از لای جرزهــای دیــوار خــود را بــالا مى كشــد. 

ــز  ــد، لی ــالا مى آی ــن كار را دارد. دو ســه مــری كــه ب مهــارت نســبی ای

مى خــورد و بــه پاییــن مى افتــد. دوبــاره بــالا مى آیــد. از بــالای دیــوار 

دســتی مردانــه وارد كادر مى شــود. از پشــت دســت، عیســی را داریــم 

كــه خــود را بــه ســمت دســت بــالا مى كشــاند، نزدیــك مى شــود، گل هــا 

را از دهــان خــود برمــى دارد و بــه ســمت دســت دراز مى كنــد؛ خطــا 
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كــرده اســت. هنــوز فاصلــه ای باقــی اســت. دســت مــرد تــلاش مى كنــد 

تــا فاصلــه را جــران كنــد. هنــوز ممكــن نیســت. از زوایــای پاییــن و بالا 

ــان دســت در كادر نیســتند، در تــلاش  ــی كــه صاحب دو دســت در حال

رســیدن بــه همدیگــر. پــای عیســی در كــش و قــوس مانــدن يــا ســقوط 

بــر دیــوار. هــر دو دســت ذره ذره بــه هــم نزدیــك می شــوند. صــدای 

ــه  ــالای جرزهــا ب ــر از ب ــد. پ ــه اخطــار مى كن ــی ك ــك ســوت ناگهان ی

ــك  ــیه ی ــه در حاش ــازه متوجــه مى شــویم ك ــاب مى شــود. ت ــن پرت پایی

ــت  ــب دس ــزد. صاح ــا مى گری ــی از لای بوته ه ــم. عیس ــدان بوده ای زن

كــه پشــت میله هــای زنــدان زندانــی اســت، نگــران اوســت.

   عیســی بــه ســیم های خــاردار مى رســد. ســایه نگهبــان بــر او 

ــد، خــون  ــگاه مى كن ــف دســتش را ن ــد. عیســی مى چرخــد و ك مى افت

ــد. وحشــت  ــازه كــف دســتش، طــرح گل خارهــای ســیم را مى نمایان ت

كــرده اســت و نفــس نفــس مى زنــد و همچنــان بــه ســیم های خــاردار 

گیــر كــرده اســت.

 

اتاق رئیس زندان، ادامه.

   رئیــس زنــدان پشــت میــزش نشســته اســت. مهربــان مى نمایــد. لبــاس 

نظامــی بــه تــن دارد. پشــت سر او پنجــره ای اســت كــه از پرونــده پــر 

اســت. چاقویــی را از لای پرونــده ای برمــى دارد و ضامــن آن را مى زنــد. 

تیغــه نصفــه ای بیــرون مى آیــد. 

رئیس زندان: 

پدرجان نصفه دیگه تیغه اش كو؟

متهم: 

)مردی لرزان( تو تنش جا موند.
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رئیس زندان: 

بیا اینجارو انگشت بزن.

ــد.  ــای ورقــه ای را انگشــت مى زن ــده متهــم پ    دســت ســیاه و چروكی

ــته  ــاید. دس ــود. آن را مى گش ــس مى ش ــری وارد كادر رئی ــده دیگ پرون

ــد و  ــدان گل هــا را مى بوی ــده اســت. رئیــس زن ــی وحشــی لای پرون گل

ــد شــغل  ــرده، بع ــه استشــام ك ــی مى شــود ك لحظــه ای مســحور بوی

خــود را بــه یــاد مــى آورد.

رئیس زندان: 

جرم؟ 

عیسی درمانده است كه چه جوابی بدهد.

رئیس زندان: 

جرم؟ 

عیسی مى خواهد چیزی بگوید كه نمى گوید.

رئیس زندان:

 جرم پر؟

عیسی: 

گلفروشی آقا.

 

خیابان، روز.

   ده هــا بچــه گلفــروش در خیابــان. هــر یــك ســعی مى كننــد گل خــود 

را بــه مشــرى ها بفروشــند. پربچــه ای دیگــر، داود، ضبطــی را روشــن 

كــرده بــا موســیقی آن مى رقصــد. عابــران لحظــه ای درنگ كــرده بــرای 

داود پــول مى اندازنــد. عیســی سرگــرم گلفروشــی اســت كــه پــر شَــل، 

كشــان كشــان از راه مى رســد. زبانــش مى گیــرد و یكــر بــه سراغ داود 
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مى رود.

پسر شَل:

 س ...نگ، سنگ بیارین.

ــیقی  ــال موس ــه دنب ــروش ب ــای گلف ــى دارد. بچه ه ــط را برم داود ضب

داود و ضبطــش مى دونــد.

 

بیابان، ادامه.

   مــردم هجــوم آورده انــد. عیســی بــه ســختی خــود را جلــو مى كشــد. 

زنــی را بــرای سنگســار آورده انــد. بــه دســت هایش قــل و زنجیــر اســت 

و طنابــی او را بــه دنبــال خــود مى كشــد. از مأمــوران خــری نیســت. 

زن متهــم وحشــتزده امــا رام و مطیــع مى آیــد. وقتــی بــه وســط گــودال 

ــون از  ــد. كامی ــنود. سر مى چرخان ــینی را مى ش ــدای ماش ــد، ص مى رس

راه رســیده باربنــد پــر از ســنگش را كنــار جمعیــت خالــی مى كنــد. زن 

ــرار  ــان ف ــت زن ــه ســمت جمعی ــرد و ب ــی مى گی ــم وحشــتش فزون مته

ــد و او را  ــاز مى گردانن ــدان ب ــه وســط می ــد. زن هــا خــود او را ب مى كن

ــا  ــالا زن ت ــد. ح ــاك مى ریزن ــد و دورش را خ ــرو مى كنن ــه ای ف در چال

نیمــه در خــاك اســت. مــردم هــر یــك بــه ســمت كامیــون پــر از ســنگ 

ــار  ــاده سنگس ــد و آم ــر مى كنن ــان را پ ــن ش ــن پیراه ــد و دام مى رون

مى ایســتند. از بیــن زنــان، دخربچــه كوچكــی، كمــی كوچك تــر از 

ــار  ــت سنگس ــرار اس ــه ق ــی ك ــودش را روی زن ــان خ ــغ زن ــی، جی عیس

ــا او را  ــد. زن ه ــار مى زن ــا را كن ــت خاك ه ــا دس ــدازد و ب ــود مى ان ش

كنــار مى كشــند. عیســی جلــو مــى رود و دســت هایش را جلــوی چشــم 

ــد.  ــار مى زن ــب كن ــا غض ــی را ب ــت عیس ــر دس ــرد. دخ ــر مى گی دخ

ــالا مــى رود. ــرای سنگســار كــردن ب همــه دســت ها ب
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صدای یك مرد: 

)كه او را نمى بینیم.( هركی گناه نكرده اولین سنگو 

بزنه.

   مــردم ســاكت مى شــوند. زن متهــم از وحشــت زوزه مى كشــد. 

لحظــات دیگــری بــه انتظــار فرمــان سنگســار ســپری مى شــود. دخربچه 

كوچكــی كــه در بغــل زنــی اســت، بــه بــازی ســیبی را كــه گاز زده اســت 

پــرت مى كنــد؛ دســتان منتظــر مــردم ســنگ ها را پرتــاب مى كنــد. 

ــر چهــره زن متهــم مــى دود. و دخــر، خــود دســت  خطــی از خــون ب

عیســی را بیتابانــه جلــوی چشــم هایش مى گیــرد. داود ضبطــش را 

روشــن مى كنــد و بــه رقــص مى زنــد. بــاران ســنگ از آســان بــر زمیــن 

ــن« در  ــد »اسلوموش ــنگ مى اندازن ــه س ــردم ك ــت های م ــارد. دس مى ب

هــوا؛ چنــان كــه گویــی بــا آهنــگ ضبــط داود در رقصنــد. حــالا رفتــه 

رفتــه دســت ها ســولاریزه مى شــوند و رنــگ خاكســری ســنگ گونــه ای 

بــه خــود مى گیرنــد. داود در رقــص اســت و عیســی، دخــر زن سنگســار 

شــونده را روی زمیــن مى كشــد و از معركــه دور مى كنــد. مــردم ســنگ 

مى ریزنــد و داود همچنــان در نماهــای درشــت  دیوانــه وار مى رقصــد. 

ــر مى شــود. روز دیگــری اســت. ــم نماهــا بازت كم ك

 

خیابان، روز دیگر.

ــی و  ــند. عیس ــا گل مى فروش ــد. بچه ه ــان مى رقص ــار خیاب داود در كن

دخــر زنــی كــه سنگســار شــده بــود، سراغ زنــی مى رونــد كــه مشــغول 

گلفروشــی اســت و حنــا نــام دارد. 

حنا: 

گل، آقا گل. 
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عیســی قرصــی را بــه حنــا مى دهــد. حنــا قــرص را بی درنــگ مى خــورد. 

ــاره  ــد و دوب ــی مى ده ــه عیس ــه ای در آورده ب ــش كلوچ ــد از جیب بع

گلفروشــی خــود را از سر مى گیــرد. عیســی گوشــه ای مى نشــیند و 

و  مى ایســتد  ماشــینی  مى خورنــد.  كلوچــه  همراهــش  دخــر  بــا 

بــوق مى زنــد. بچه هــای گلفــروش بــه ســمت ماشــین مى رونــد و 

گل هایشــان را داخــل ماشــین مى كننــد. امــا پــس از لحظــه ای مأیــوس 

ــمت  ــه س ــا ب ــا حن ــد ت ــوق مى زن ــان ب ــین همچن ــد. ماش ــاز مى گردن ب

ــد  ــد، صحبتــی مى كن ماشــین مــى رود. سرش را از شیشــه داخــل مى كن

ــى رود.  ــود و م ــین مى ش ــوار ماش ــد س ــم. بع ــا نمى فهمی ــه م ك

 

رستوران، روز.

   عیســی وارد رســتوران مى شــود. دســته گلــی بــه همــراه دارد. دخــر 

زنــی كــه سنگســار شــده اســت، همــراه اوســت. او هــم دســته گلــی 

بــه دســت دارد. عیســی و دخــر گل هــای تــازه را بــا گل هــای پلاســیده 

ــك شــاخه گل را داخــل ظــرف  ــد و ی ــی روی میزهــا عــوض مى كنن قبل

ــه  ــرد پشــت پیشــخوان ب ــد. م ــی گذاشــته روی پیشــخوان مى گذارن آب

عیســی و دخــر یــك همرگــر و نوشــابه مى دهــد. عیســی همرگــر را 

نصــف مى كنــد و نیمــی از آن را بــه دخــر مى دهــد و نوشــابه را یــك 

ــا هــم سر مى كشــند.  جرعــه ایــن یــك جرعــه آن ب

  

خیابان و سینما، ادامه.

   عيــى و دخــر در خیابان هــا مى آینــد تــا بــه جلــوی ســینایی 

مى كننــد.  نــگاه  را  ســینا  ویریــن  عكس هــای  مدتــی  مى رســند. 

ــی  ــود. عیس ــنیده مى ش ــم ش ــينا ه ــوی در س ــم از جل ــیقی فيل موس
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ــد و  ــد، مى ده ــط مى فروش ــه بلی ــی ك ــه زن ــاخه گل سرخ را ب ــك ش ی

ــد.  ــه كســی كــه بلیط هــا را دم در كنــرل مى كن یــك شــاخه از گل را ب

مــرد كنرلچــی گل را بــو مى كنــد، اطــراف را مى پایــد و وقتــی مطمــن 

ــه داخــل ســالن راه  ــه او نیســت، آن دو را ب مى شــود حــواس كســی ب

مى دهــد. آن دو بــه تماشــا مى نشــینند. یــك ســامورائی روی پــرده 

ــد.  ــاد مى زن ــیده، فری ــیر كش شمش

 

خیابان، اتوبوس، ادامه.

   بچه هــا دوبــاره سر در هــر ماشــین كوچــك و بزرگــی مى كننــد و از 

خیابان هــا مى گذرنــد.

عیسی: 

گل بدم؟ 

دختر:

 گل بدم؟

عیسی: 

گل سرخ.

دختر: 

گل سرخ.

عیسی:

 گل تازه.

دختر:

 گل تازه.

   بعــد ســوار یــك اتوبــوس مى شــوند كــه تخمــه فروشــی از آن پاییــن 

ــد.  ــین راه مى افت ــد، ماش مى آی



39

محسن مخملباف نوبت عاشقی

عیسی: 

گل بدم؟

دختر: 

گل بدم؟

ــوس، دو بچــه شــیرخواره از ســینه  ــوی اتوب ــی جل ــن صندل    روی اولی

مادرشــان شــیر مى خورنــد. پشــت سر آن هــا یــك دخــر و پــر 

دبســتانی نشســته اند كــه سرشــان تــوی كتــاب اســت. 

عیسی: 

گل آقا.

دختر: 

گل آقا.

ــالا مــى آورد و بــه عیســی لبخنــد     دخربچــه روی صندلــی سرش را ب

ــى  ــاب برم ــه كت ــت ب ــا دس ــر را ب ــار او سر دخ ــه كن ــد. پربچ مى زن

ــوكه  ــی ش ــد. عیس ــاز مى كن ــده ب ــته ش ــه بس ــش را ك ــد و كتاب گردان

ــك صندلــی در میــان، زنــان و  مى شــود. سر مى چرخانــد، این ســو، ی

مردانــی نشســته اند كــه بــه ترتیــب پیرتــر از همدیگرنــد. اتوبــوس وارد 

ــغ  ــر از جی ــد. دخ ــغ مى كش ــا جی ــی محاب ــی ب ــود. عیس ــل مى ش تون

ــده  ــت رانن ــه پش ــت ب ــا مش ــی ب ــد. عیس ــه مى زن ــه گری ــیده ب او ترس

مى كوبــد كــه نگــه دارد. راننــده دســتپاچه توقــف مى كنــد و آن دو از 

ــد.  ــرون مى آین ــل دوان دوان بی ــی تون ــد و از تاریك ــوس مى گریزن اتوب

بــه نــور كــه مى رســند، عیســی بــه دیــوار تكیــه مى دهــد. دخــر نیــز 

تبعیــت مى كنــد. هــر دو بــه شــدت نفــس نفــس مى زننــد. بعــد 

عیســی گــوش مى خوابانــد. تــوی صــورت او انــگار صــدای یــك تصــادف 

ــد.  ــب مى آی مهی
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عیسی: 

شنیدی؟

دختر:

 چیو؟

 

خیابان و جلوی مغازه مسگری، روز.

   صــدای مغــازه مســگری بــه خیابــان ریختــه اســت. عیســی و دخــر 

بــوق  و  مى ایســتد  ماشــینی  مى فروشــند.  گل  ســویی  از  هریــك 

مى زنــد. دخــر بــه ســمت ماشــین مــى رود و گل هــا را داخــل شیشــه 

ــا  ــراه گل ه ــه هم ــر سرش را ب ــود. دخ ــده نمى ش ــده دي ــد. رانن مى كن

ــه  ــد ك ــوالى جــواب مى ده ــه س ــى دارد ب ــد. گوي ــه مى كن داخــل شیش

یكبــاره پاهایــش از زمیــن بلنــد مى شــود و بــه داخــل ماشــین كشــیده 

ــت.  ــه اس ــگری بالاگرفت ــدای مس ــد.  ص ــین راه مى افت ــود و ماش مى ش

ــمتی  ــه س ــان ب ــك از گل فروش ــر ی ــد و ه ــوتى مى آی ــدای س ــد ص بع

ــوم شــده كــر  ــه وضــوح معل ــد. پــر ســیگارفروش كــه حــالا ب مى دون

اســت، متوجــه آمــدن مأمــوران نشــده. دستفروشــان مى گریزنــد. 

عیســی مجبــور مى شــود راه گریختــه را برگــردد تــا او را فــروش را خــر 

ــانه  ــر سر ش ــه دســتی ب ــكان دادن او اســت ك ــكان ت ــد. مشــغول ت كن

ــر  خــودش مى خــورد. مى چرخــد. دســتبندی اسلوموشــن دســت های پ

از گل اش را بــه اســارت مى كشــند. 

 

اتاق رئیس زندان، روز.

ــاید.  ــدان لای آن را مى گش ــس زن ــود. رئی ــده ای وارد كادر مى ش    پرون

دســته گلــی پژمــرده و دســته گلــی تــازه نشــانه دو بــار دســتگیری. 
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رئیس زندان: 

ــی  ــه  نف ــی ب ــه؟ )عیس ــی قدغن ــی دستفروش نمی دون

سر تــكان مى دهــد.( چــه گل هایــی مى فروشــی؟

عیسی: 

نرگس.

رئیس زندان:

 دیگه؟

عیسی: 

نمى دونم.

رئیس زندان:

ــكان مى دهــد.(  ــه علامــت تأییــد سر ت رز؟ )عیســی ب

دیگــه؟ )عیســی چیــزی نمى گویــد.( شــنیدم یــاس 

چــه  نمى دانــد  )عیســی  مى فروختــی؟!  ســفیدم 

ــی  ــدارم. )عیس ــی كارت ن ــو بگ ــه راستش ــد.( اگ بگوی

گــان مى كنــد یاس فروشــی جــرم خاصــی اســت؛ 

ایــن اســت كــه قیافــه منكرانــه ای مى گیــرد.( یــاس؟ .. 

ــو  ــدازد.( ت ــالا مى ان ــانه ب ــی ش ــی؟ )عیس . نمى فروخت

نمى فروختــی؟!  یــاس 

عیسی: 

)بــه گریــه مى افتــد. جلــوی خــودش را مى گیــرد.( نــه 

بــه خــدا آقــا تــا حــالا مــا نفروختیــم.

رئیس زندان: 

كی مى فروخته پس؟

عیسی: 
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)نمى تواند گریه نكند.( ما نمى دونیم آقا.

رئیس زندان: 

به من گفتند تو مى دونی كی یاس مى فروشه؟ 

عیسی:

 نه آقا. 

رئیس زندان: 

یــاس. . . ســفیده. . . خوشــبوئه. . . كمــه. . . تــو 

نمى شناســی؟ )عیســی شــانه بــالا مى انــدازد.( اگــه 

مى كــردم. آزادت  مى فروختــی  ســفيد  یــاسِ 

عیسی: 

)مبهوت مانده است.( مى فروشیم آقا. 

رئیس زندان: 

ــو!  ــا دارن دروغگ ــم كج ــن نمى دون ــی م ــه گفت ــو ك ت

)عیســی از اســتیصال درمانــده شــده اســت.( حــالا گل 

ــه؟  ــا ن ــاس مى فروشــی ی ی

عیسی: 

هر چی شا بگین آقا.

رئیس زندان:

 اینجا رو انگشت بزن.

 

خیابان، جاهای مختلف، لحظه ای بعد.

ــرد.  ــر را مى گی ــس سراغ دخ ــى دود و از هرك ــان م ــی در خیاب    عیس

داود رقــص ســختی می كنــد و صــورت خــود را بــا دســت مى پوشــاند. 

پــر ســیگارفروش بــا زبــان لالــی چیــزی بــه او مى گویــد كــه عیســی 
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ــودش را  ــرف خ ــاجت ح ــا س ــیگارفروش ب ــا س ــد. ام ــی نمى كن اعتنای

تكــرار می كنــد و از خــودش حركاتــی در مــى آورد كــه معلــوم اســت از 

ــا دســتش موهایــش را مى كنــد كــه عیســی چیــزی  دخــر خــر دارد. ب

ــال خــود مى كشــد.  ــرد و دنب ــد دســت عیســی را مى گی ــد. بع نمى فهم

هــر دو مى دونــد و از جلــوی مغــازه مســگری كــه صدایــش خیابــان را 

برداشــته عبــور مى كننــد. گوشــه خیابــان پــری زیــر دســت ســلانی 

ــا ماشــین اصــلاح تتمــه موهــای مانــده سر  نشســته و مــرد ســلانی ب

ــر دســت ســلانی  ــد. ســیگارفروش كســی را كــه زی او را صــاف می كن

ــا تعجــب  ــى آورد. ب ــا نم ــه ج ــی او را ب ــد. عیس ــته نشــان مى ده نشس

ــگاه  ــته ن ــلانی نشس ــت س ــر دس ــه زی ــی ك ــیگارفروش و كس ــه س ب

مى كنــد. ســلانی كارش را تمــام كــرده اســت. حــالا دخــر سرش را 

ــی  ــم عیس ــمش در چش ــى آورد و چش ــالا م ــلانی ب ــت س ــر دس از زی

مى افتــد. لحظاتــی بــه هــم خیــره مى ماننــد؛ بعــد عیســی جلــو 

مــی رود و دو بافــه مــوی دخــر را كــه بــه زمیــن افتــاده بــر مــى دارد 

ــه  ــزد. عیســی ب ــزد و می گری و در مشــت مى فشــارد. دخــر برمــى خی

دنبــال اوســت. ســلانی در پــی پــول خــود مى خواهــد یقــه عیســی را 

ــو مى دهــد و با ایــاء و  ــرد كــه پــر ســیگارفروش ســینه اش را جل بگی

ــرد. ــد از او بگی ــه مى خواه ــر چ ــه ه ــد ك ــاره می فهان اش

سلمانی:

 پولش.

ــه او مى دهــد. دســت  ــد و ب    ســیگارفروش ســیگاری را روشــن مى كن

ــد.  ــه او مى ده ــری ب ــیگار دیگ ــرك س ــت. پ ــوز دراز اس ــلانی هن س

ــب  ــت در جی ــیگارفروش دس ــت. س ــول اس ــر پ ــوز منتظ ــلانی هن س

شــلوارش می كنــد و مشــتی پــول خــرد را كــه صدایــش مى آیــد جــا بــه 
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جــا مى كنــد. بعــد مشــتش را از جیبــش درآورده كــف دســت ســلانی 

خالــی مى كنــد. قورباغــه ای اســت. ســلانی خــود را عقــب مى كشــد. 

ــوش اســت  ــب دارد و خام ــر ل ــه ب ــه ســیگاری ك ــی ب ســیگارفروش پك

ــود. ــروز دور مى ش ــان پی ــك قهرم ــرور ی ــا غ ــد و ب مى زن

 

مخروبه یك كلیسا، لحظه ای بعد.

ــیاه  ــای س ــه خاك ه ــه ب ــت هایی ك ــا دس ــود را ب ــورت خ ــر ص    دخ

مى مالــد، كثیــف مى كنــد. عیســی بهتــزده اســت. هــر چــه جلــو 

ــه ای  ــای مروك ــب مى كشــد و از راه پله ه ــى رود، دخــر خــود را عق م

كــه بــه بــرج كلیســا مى رســد بــالا مــى رود. عیســی بــه او مى رســد. از 

ســوراخ های دیوارهــای فروریختــه، نورهــا همدیگــر را قطــع كرده انــد. 

دخــر لحظــه ای در تقاطــع نورهــا بــه خــود مى پیچــد. بعــد برمــى خیزد 

ــدای  ــد. ص ــر مى كن ــزی گی ــه چی ــتش ب ــد و دس ــزد، نمى توان ــه بگری ك

زنــگ ناقــوس گویــی از تــه یــك چــاه بلنــد مى شــود و دخــر خــود را 

ــاند و  ــده مى كش ــاد ش ــوار ایج ــت دی ــه از شكس ــره ای ك ــب پنج ــه ل ب

ــه  ــق زدن زمزم ــه و ع ــزی را لای گری ــد و چی ــق مى زن ــهر ع ــه ش رو ب

می كنــد كــه كم كــم مفهــوم مى شــود.

دختر: 

به كسی نگو من دخرم. ترا خدا به كسی نگو. 

بــازی ناقــوس كلیســای مروكــه در نورهــای تیــز ســوراخ دیوارهــا. حــالا 

ــگار مســگرها مــس  ــاد صــدای اذان را هــم مــى آورد. حــالا ان ــگار ب ان

ــد. ــل مى كوبن ــگار طب ــالا ان ــد. ح مى كوبن

 

مكانی دیگر، شب.
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ــه عروســی  ــه ای ك ــوی در خان ــد. عروســی اســت. جل ــل مى كوبن    طب

اســت، چراغانــی اســت. مــا بــه جــز در محــل عروســی و عبــور مهانان 

ــان  ــی ماشــین یكــی از مهان ــم. وقت ــز دیگــری از عروســی نمى بینی چی

ــدا گشــنه های  ــاده مى شــوند، گ ــرد متشــخصی پی مى ایســتد و زن و م

ــه داخــل عروســی برســند و بعــد  ــا ب ــد، ت دم در دور آن هــا را مى گیرن

ــوم  ــمت او هج ــه س ــد، ب ــه از راه مى رس ــدی ك ــین جدی ــی ماش در پ

مى برنــد. داود مى رقصــد. حنــا گل مى فروشــد. امــا كســی بــه او 

اعتنایــی نمى كنــد. بــه نظــر مى رســد كــه بــه دیگــران التــاس مى كنــد 

ــر از پیــش اســت. ســیگارفروش بــه شــیوه خاصــی بــرای  و مریضحال ت

مشــرى هایش ســیگار روشــن مى كنــد و عــكاسى دوره گــرد عكــس 

ــه در ازای گل  ــد ك ــا او را راضــی كن ــو مــى رود ت ــرد. عیســی جل مى گی

ــود. عیســی اصرار  ــكاس نمى ش از آن هــا هــم عكــس بینــدازد كــه ع

ــار  ــر كن ــا دخ ــد ب ــود. بع ــی مى ش ــراه راض ــا اك ــكاس ب ــد و ع مى كن

هــم مى ایســتند تــا عكــس بینــدازد. دخــر غمگیــن و در فكــر اســت. 

ــت  ــی دس ــود، عیس ــن مى ش ــاده عكس انداخ ــكاس آم ــه ع ــن ك همی

بلنــد می كنــد و مانــع مى شــود. بعــد از جیبــش دو بافــه مــوی دخــر 

را درمــى آورد و تكــه ای از پیراهنــش را مى بـُـرد و دو بافــه مــو را 

ــوی  ــتش را ت ــده دس ــای باقیان ــد و گل ه ــل مى كن ــر وص ــه سر دخ ب

ــده  ــد. چنانكــه گــوی از سر دخــر گل روئی دســتال سر او فــرو مى كن

ــوند. ــس مى ش ــر دو عك ــت ه ــت و آن وق اس

 

دریا، صبح زود.

ــده  ــا خوابی ــوازات دری ــه م ــد. دخــر ب ــا می كوب ــر صخره ه ــواج ب    ام

اســت و عیســی بــا دســتش روی دخــر ماســه مى ریــزد. طوریكــه 
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كم كــم تمــام تــن او زیــر ماســه ها پوشــیده مى شــود. بــه جــز ســوراخ 

ــه  ــا ماس ــواج ت ــی ام ــده. گاه ــرون مان ــس بی ــرای تنف ــه ب ــش ك دهان

ــزد و از  ــى خی ــد عیســی برم ــد. بع ــش مى آی ــر پی ــن دخ ــاى روی ت ه

ــل  ــد و مث ــاد مى كش ــى دارد. فری ــزده ای را برم ــز زنگ ــن تی ــو آه آن س

ســامورائی فیلمــی كــه در ســینا دیدنــد، بــه ســوی دخــر مــى دود و بــا 

ــد. صــدای  ــرو مى كن ــدرت آهــن زنگــزده را در دل ماســه ها ف ــه ق هم

ــا  ــد و ب ــه مى ده ــان ادام ــر همچن ــا پ ــد. ام ــغ جانخراشــی مى آی جی

ــر ماســه ها نیســت.  ــد. دخــر زی ــز ماســه ها را متفــرق مى كن آهــن تی

ــتاده اســت.  ــو ایس ــر آن س ــد. دخ ــن مى چرخ دوربی

دختر: 

حالا تو.

ــالا  ــید ب ــزد. خورش ــه مى ری ــر روی او ماس ــد و دخ ــی مى خواب    عیس

مى آیــد. بچه هــا از دور دو عاشــق را مى ماننــد. 

محوطه سیم های خاردار، ادامه.

ــوار  ــه ســمت دی ــد و ب ــاردار مى سران ــر ســیم خ    عیســی خــود را زی

ــوار  ــای دی ــی پ ــت. عیس ــر اوس ــیم ها منتظ ــار س ــى رود. دخــر كن م

كــه مى رســد، صــدای پرنــده ای را تقلیــد مى كنــد. مــرد زندانــی از 

پشــت پنجــره پیدایــش مى شــود. عیســی نــان كلوچــه ای را كــه آورده، 

بــه ســمت پنجــره پــرت مى كنــد. صــدای ســوت مى آیــد. عیســی 

مى گریــزد. 

 

رستوران، شب.

   عیســی و دخــر رســتوران را پــر از گل مى كننــد و همرگــر و نوشــابه 
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مى گیرنــد. عیســی نوشــابه را در دو پلاســتیكی كــه از قبــل تــدارك 

ــد.  ــی مى كن ــده خال دی

 

كوچه ها، شب.

   عیســی و دخــر مى آینــد و دو نیمــه از یــك همرگــر را ســق مى زننــد 

و از پلاســتیك هایی كــه همــراه شــان اســت، نوشــابه مى نوشــند. گوشــه 

كوچــه زنــی افتــاده اســت و بچــه شــیرخواره ای ســینه او را مــك مى زنــد 

و گریــه مى كنــد. هــر دو جلــو مى رونــد. زن بــه نظــر خــواب مى آیــد. 

دخــر همرگــرش را رو بــه بچــه كوچــك مى گیــرد. بچــه كوچك تــر از آن 

اســت كــه همرگــر بــه كارش بیایــد. عیســی جلوتــر مــى رود. زن مــرده 

اســت. عیســی و دخــر متوجــه نیســتند. او را تــكان تــكان مى دهنــد و 

ــرس  ــا ت ــزد. عیســی ب ــرس مى گری ــد. دخــر از ت مى نشــانند. زن مى افت

بچــه گریــان را از بغــل زن قــاپ مى زنــد و فــرار مى كنــد. 

 

آغلِ گوسفندان، شب.

   عیســی و دخــر و بچــه كوچــك وارد آغــل پــر از گوســفند مى شــوند. 

آن ســوتر بــره ای از میشــی شــیر مى خــورد. عیســی، دخــر و بچــه 

را از پلكانــی چوبــی بــالا مى بــرد. بــه نظــر مى رســد كــه اینجــا را 

مى شناســد. بعــد بــاز مى گــردد و میشــی را بــا خــودش كشــان كشــان 

ــاده  ــال او راه افت ــره اش دنب ــد و ب ــرد. میــش نمى آی ــالا مى ب از پله هــا ب

اســت. عیســی بــره را بــه بغــل دخــر مى دهــد و بچــه را زیــر گوســفند 

ــد. بچــه  ــوی دهــان بچــه مى چپان ــد و پســتان گوســفند را ت مى خوابان

پســتان گوســفند را مى مكــد. بــره خــود را بــه زیــر پســتان میــش 

ــالا  ــد. ح ــش دور مى كن ــذارد و او را از می ــر نمى گ ــه دخ ــاند ك مى كش
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ــر  ــای دخ ــه روی پ ــد و بچ ــى گردن ــن بازم ــه پایی ــره اش ب ــش و ب می

خوابــش مى بــرد. دخــر بچــه را تــكان تــكان مى دهــد و خــودش نیــز 

ــگاه  ــد. ن ــه دراز مى كش ــا فاصل ــار او ب ــز كن ــی نی ــد. عیس دراز مى كش

ــم.  ــه بالاســت و مــا هــر دو را از ســقف در یــك كادر داری هــر دو ب

عیسی: 

اگه پولدار شم یه اسب مى خرم. . . مى آی پولدار شیم؟ 

دختر: 

آره مى آم. )خواب آلوده است.(

عیسی: 

)در خیــال( اگــه اســب بخــرم از اینجــا مــى رم. مــى آی 

از اینجــا بریــم؟ 

دختر:

 آره مى آم. )خواب آلوده تر است.(

ــی  ــر درون ــك فك ــه ی ــالا ب ــى رود. ح ــالات م ــه خی ــر ب ــی بیش    عیس

لبخنــد رضایــت مى زنــد و غلــت مى خــورد. از زاویــه بغــل و از نــوری 

كــه از بیــرون بــه آن دو تابیــده، ســایه آن هــا بــر دیــوار بــر هــم افتــاده 

اســت. يكبــاره صــدای زنــگ ســاعت كوكــی آن هــا را از جــا مى پرانــد. 

ــا دم  ــد و خــود را ت ــاه مى برن ــه هــم پن ــد و ب هــر دو وحشــت مى كنن

ــد.  ــاره مى خواب ــد و دوب ــی مى زن ــز ونگ ــه نی ــانند. بچ ــره مى كش پنج

ــه  ــد نال ــد. بع ــل مى آی ــا مَصقَ ــو ب ــك چاق ــدن ی ــز ش ــدای تی ــد ص بع

ــت هــر دوی آن هــا دســت  مشــتی گوســفند شــنیده مى شــود. آن وق

ــود.  ــد اوت مى ش ــر فی ــد و تصوی ــم مى خوابن ــانه ه ــر ش ب

   فیــد ایــن: آن دو هنــوز خوابنــد و نــور پنجــره آن هــا را از محیــط جدا 

كــرده اســت. بچــه پیراهــن عیســی را كنــار زده، ســینه او را مى مكــد. 
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عیســی چشــم مى گشــاید. دخــر نیــز. 

دختر: 

گشنشه.

ــی پاییــن مــى رود  ــكان چوب ــد و از پل    عیســی چشــم هایش را مى مال

ــگاه  ــه اطــراف ن ــه آغــل مى رســد ب ــی ب ــاورد. وقت ــالا بی ــش را ب ــا می ت

مى كنــد و صورتــش در بهتــی فــرو مــى رود. برمــى گــردد، دســت 

ــتد.  ــا مى ایس ــوی پله ه ــاز جل ــا ب ــد ام ــرد و راه مى افتن ــر را مى گی دخ

ــدد.  ــمش را مى بن ــودش چش خ

عیسی: 

چشم هاتو ببند دنبال من بیا.

ــدد  ــمش را مى بن ــر چش ــد. دخ ــرد و مى كش ــر را مى گی ــت دخ    دس

ــه بغــل مى فشــارد و از پله هــا  ــا دســت دیگــرش بچــه را ســفت ب و ب

پاییــن مى رونــد. وقتــی بــه آغــل مى رســند، حــس خاصــی در صــورت 

دخــر مــى دود. فضــا را بــو مى كنــد و پایــش را جــا بــه جــا مى كنــد.

دخر: چرا زمین خیسه؟

عیسی: 

شیر ریخته زمین، نرس.

ــردد  ــر برگ ــذارد دخ ــوز نمی گ ــی هن ــد. عیس ــرون می آین ــل بی    از آغ

ــدازد  ــن نقــش می ان ــگ روی زمی ــه كمرن ــی اش را ك و جــا پاهــای خون

نــگاه كنــد.

 

خیابان ها، روزهای بعد.

   عیســی و دخــر در خیابــان گل مى فروشــند. از بچــه خــری نیســت. 

ــازه مســگری در كادر  ــد. صــدای مغ ــرو می كنن ــینی ف سر در هــر ماش
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وحشــت  می شــود.  منقلــب  كم كــم  دخــر  حــال  می شــود.  زیــاد 

ــرد. عیســی متوجــه اوســت. دخــر  ــاه می ب ــه گوشــه ای پن ــد و ب می كن

خــودش را مخفــی می كنــد. عیســی كنــار او می ایســتد. هــان ماشــین 

كــه دخــر را بــرده بــود، گوشــه خیابــان ایســتاده اســت. دخــر دســتش 

را بــه خاك هــای زمیــن می كشــد و صورتــش را كثیــف می كنــد و 

ــین  ــت. ماش ــران اوس ــی نگ ــد. عیس ــی می كن ــین مخف ــود را از ماش خ

ــد  ــه می كن ــر گری ــان دخ ــد. همچن ــوت می آی ــدای س ــد. ص را می بین

و صورتــش را كثیــف می كنــد. صــدای مســگری می آیــد. بچه هــای 

ــت.  ــا نیس ــن آن ه ــه گریخ ــش ب ــی حواس ــد. عیس ــروش می گریزن گلف

پــر ســیگارفروش او را تــكان می دهــد كــه بگریــزد. عیســی خیــره بــه 

ــتبندی  ــزد. دس ــز می گری ــر ســیگارفروش نی ــد. پ ــگاه می كن ماشــین ن

ــرد. ــارت می گی ــه اس ــی را ب ــرگل عیس ــت های پ دس

 

اتاق ملاقات، روز.

ــا  ــردی ب ــوتر م ــود. آن س ــر وارد می ش ــت. دخ ــته اس ــی نشس    عیس

زنــش ملاقــات می كنــد. دخــر بــه ســمت عیســی مــی رود. مأمــوری كل 

اتــاق ملاقــات را كنــرل می كنــد. )ســایه ای از او را می بینیــم.( عیســی 

و دخــر روبــروی هــم نشســته اند و همدیگــر را نــگاه می كننــد و 

ــا  ــار آنه ــه كن ــی ك ــد. صــدای مــرد و زن ــه هــم چــه بگوین ــد ب نمی دانن

ــرد و او را  ــی را می گی ــت عیس ــر دس ــد. دخ ــد می آی ــات می كنن ملاق

بــه زیــر میــز می كشــاند و از زیــر پیراهنــش همرگــر و پلاســتیك پــر از 

نوشــابه را در مــی آورد و شروع بــه خــوردن می كننــد. بعــد بــازی شــان 

ــد.  ــن می كنن ــه راه رف ــا لای میزهــا شروع ب ــرد و چهاردســت وپ می گی

تــازه متوجــه می شــویم كــه ده هــا زندانــی بــا خانــواده شــان مشــغول 
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ــا هــم  ــای ملاقاتى هــا ب ــار پ ــر میزهــا، كن ــد. عیســی و دخــر زی ملاقاتن

ــد و  ــور در كادر می آی ــت مأم ــا و دس ــد. پ ــازی می كنن ــك ب ــم باش قای

آن هــا را سر جایشــان می نشــاند. مــرد و زن كنــار آن هــا چشــم در 

ــده  ــه آن هــا خن ــد و عیســی و دخــر از گری ــه می كنن چشــم هــم گری

شــان می گیــرد. وقتــی ســوت پایــان ملاقــات كشــیده می شــود، عیســی 

پلاســتیك نوشــابه را بــا دهانــش بــاد می كنــد و بــا دســتش می تركانــد.

 

سلول ها، شب.

   ســلول زندانیــان بــا میلــه از همدیگــر جــدا شــده. بیــن عیســی و مــرد 

زندانــی كــه او را پشــت پنجــره دیده ایــم، هشــت ردیــف میلــه و هفــت 

زندانــی فاصلــه اســت. نگهبانــی مراقــب اســت و زندانیــان دهــان بــه 

ــد.  ــل می كنن ــر و بالعكــس منتق ــه پ ــی را ب ــرد زندان ــه م ــان گفت ده

دوربیــن در یــك نمــای تراولینــگ رفــت و برگشــت گفتگــوى زندانیــان را 

ــد. ــی می كن همراه

مرد زندانی: 

چرا مادرت ملاقات من نمی آد؟ زندانیان كلام او را به 

عیسی می رسانند.     

عیسی: 

می گه طلاقش دادی. 

زندانیان كلام عیسی را به مرد می رسانند.

مرد زندانی:

 دروغ می گه. من فقط یه سال رفتم مسافرت.

عیسی: 

مریضه. 
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مرد زندانی: 

از كجا می آره می خوره؟ 

عیسی: 

گل می فروشه. 

مرد زندانی: 

می گن می خوان به همه زندانی ها عفو بدن. رئیس 

زندان برام تقلا كرده. می خوام براش هدیه بفرستم. 

می تونی برام گل یاس بيارى؟ 

عیسی:

 از كجا بیارم؟  

مرد زندانی:

 از باتلاق ها كه رد بشی پای دامنه كوه پر از گل یاسه.

 

خیابان، باتلاق، روز.

ــد داود  ــه او را می بین ــی ك ــن كس ــی دود. اولی ــان م ــی در خیاب    عیس

ــی  ــی گوي ــا ورود عیس ــالا ب ــت. ح ــدن اس ــغول رقصی ــه مش ــت ك اس

ــیگارفروش از راه  ــده. س ــص آم ــه رق ــان ب ــع گلفروش ــن در جم دوربی

ــد. ــه عیســی نمی فهم ــد ك ــی می گوی ــی چیزهای ــان لال ــا زب می رســد. ب

   ســیگارفروش دســت او را می گیــرد و می كشــد. راه از كنــار محوطــه 

سنگســار می گــذرد تــا بــه باتــلاق می رســند. حنــا تــا ســینه در باتــلاق 

فــرو رفتــه و آواز می خوانــد. عــده ای كنــار باتــلاق دور او جمــع 

ــود دور  ــد را از خ ــا او كمن ــد. ام ــد می اندازن ــرای او كمن ــده اند و ب ش

ــت. ــم آنجاس ــر ه ــد. دخ ــد و آواز می خوان می كن

یكی از مردم: 
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جنون سفلیسه زده به سرش. شهر رو اینا به گند كشیدن.

عیســی بــرای نجــات حنــا بــه باتــلاق می زنــد. كمــی كــه جلــو مــی رود 

فــرو مــی رود.

یكی از مردم: 

نرو بچه جون تو هم می ری فرو.

عیسی:

 برات قرص آوردم.

ــلاق  ــار بات ــردان كن ــاند. م ــی می كش ــمت عیس ــه س ــود را ب ــا خ    حن

ــا  ــد ام ــد می اندازن ــا كمن ــوی حن ــه س ــته ب ــت دانس ــت را غنیم فرص

ــاب را  ــی طن ــته جمع ــد. دس ــی آی ــرون نم ــند، بی ــه  او را می كش هرچ

می كشــند تــا حنــا از باتــلاق بیــرون كشــیده می شــود. او را در پتویــی 

ــو  ــی جل ــد. عیس ــاری می برن ــكه ب ــك كالس ــر ی ــوار ب ــد و س می اندازن

مــی رود. مــردان او را كنــار می زننــد. كالســكه كــه راه می افتــد، عیســی 

بــه دنبــال كالســكه شروع بــه دویــدن می كنــد. دخــر ایســتاده اســت. 

ــه  ــد. عیســی ب ــگاه می كن ــه روبرویــش ن ــه او باتــلاق اســت. ب در زمین

دنبــال كالســكه بــاری مــی دود.

 

منطقه سیم های خاردار، روز.

   بوته هــای خــار. صــدای مخصــوص پرنــده ای كــه دو بــار تقلیــد 

ــدا  ــا پي ــار خاره ــاس از كن ــر از ی ــت های پ ــا دس ــی ب ــود. عیس می ش

ــدانى  ــرد زن ــاى م ــه ج ــری ب ــی دیگ ــا زندان ــت میله ه ــوند. از پش می ش

قبــلى ظاهــر می شــود.

زندانی جدید: 

كیو می خوای؟
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عیسی: 

برای بابام گل یاس آوردم.

زندانی جدید: 

بردنش برای اجرای حكم.

بخى از گل ها از دست عیسی به زمین می ریزد.

 

بیابان، ادامه.

   عیســی وارد محوطــه ای می شــود كــه مراســم مجــازات را قبــل از آن 

در آنجــا دیده ایــم. جاعــت زیــادی بــه تماشــا آمده انــد. عيــى آن هــا 

را كنــار مى زنــد، امــا ممكــن نيســت. بــه ســختى تــلاش مى كنــد.

   چهره هــای دور و بــر عیســی آشــنا و ناآشــنا می نماینــد. عیســی 

آن هــا را كنــار می زنــد و مــی دود. كنــد و كشــیده و بُــرهّ بُــرهّ مــی دود. 

صــدای ریــزش آوار بیشــر می آیــد. حــالا از دیــد عیســی مشــتی ســنگ 

رها شــده در هــوا كــه وقتــی بــه زمیــن فــرود می آینــد، پیراهــن 

ــا را دفــن می كننــد. عیســی دســت هایش را بلنــد می كنــد  مــادرش حن

ــده  ــاب كنن ــرد، نمــی شــود. دســت های پرت ــوی ســنگ ها را بگی ــا جل ت

ســنگ، در رقصــی مــوزون بــه رفتــار آمده انــد. عیســی گل هــای 

دســتش را بــه ســمت پیراهــن مــادرش می ریــزد. دســت ها هنــوز 

ســنگ می ریزنــد. تصويــر كم كــم ســولاریزه می شــود و همــه چیــز بــه 

ــد. دیگــر همــه آدم هــا ســنگی شــده اند. حــالا  رنــگ ســنگ درمــی آی

دســت های پرتــاب كننــده ســنگ، تكه هایــی از بــدن ســنگى خودشــان 

را جــدا كــرده پرتــاب مى كننــد تــا تمــام مى شــوند. آن قــدر كــه چیــزی 

از آن هــا نمــی مانــد، جــز بیابــان مجــازات و ســنگ هایی كــه بــر هــم

 تلنبار شده اند.
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تابستان ۶۸



56

محسن مخملباف نوبت عاشقی

نوبت عاشقى

 وضعيت اول
استانبول، قطار، روز.

   گــزل، از قطــار پيــاده مى شــود. شــاخه گلى بــه دســت دارد. از 

مى شــود. خــارج  ايســتگاه 

 

پارك، ادامه.

ــارك مى شــود. قفــس خــالى اش را در جايــى مى گــذارد     پيرمــرد وارد پ

ــده اى مى گــردد كــه آواز دلنشــن اش  ــال پرن ــه دنب ــان ب و در لاى درخت

فضــاى درختــان پــارك را پــر كــرده اســت. پيرمــرد بــراى لحظــه اى 

ــيم  ــى رود. س ــر م ــدا از تصوي ــى آورد؛ ص ــش درم ــمعكش را از گوش س

ــش  ــط صوت ــه ضب ــه ســمعك اوســت، ب ــه متصــل ب و دوشــاخه اى را ك

وصــل مى كنــد و صــداى پرنــده اى را از ضبطــش مى شــنود. بعــد 

ــس از لحظــه اى ســكوت،  ــد. پ ــط را در فضــا پخــش مى كن صــداى ضب

پرنــده بــه صــدا پاســخ مى دهــد. پيرمــرد شــنگول اســت. قفــس را روى 

نيمكتــى مى گــذارد و مقــدارى دانــه را در خــط ســيرى كــه نهايــت آن 

ــده اى  ــا دســتش اداى پرن ــد ب ــزد. بع ــه داخــل قفــس مى رســد مى ري ب
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ــد. در  ــس مى كن ــل قف ــود را داخ ــه، خ ــى دان ــه در پ ــى آورد ك را درم

قفــس بســته مى شــود و دســتش گــير مى افتــد. بــه توفيــق نقشــه خــود 

مطمــن اســت. ميكروفــون متصــل بــه ســيم نــازك بلنــدى را كنــار قفــس 

ــود.  ــى مى ش ــان مخف ــود و لاى درخت ــودش دور مى ش ــذارد و خ مى گ

لحظــاتى بــه انتظــار مى گــذرد تــا كم كــم صــداى پرنــده اى را كــه دانــه 

ــادن در  ــداى افت ــد ص ــنود. بع ــمعك مى ش ــوشى س ــد در گ ــى چين برم

قفــس مى آيــد. پيرمــرد بــا سرعــت خــود را بــه قفــس مى رســاند. كلاغــى 

ــد  ــد و كلاغ را مى تاران ــاز مى كن ــس را ب ــت. در قف ــاده اس ــه دام افت ب

و دوبــاره از جيبــش دانــه مى ريــزد. طــورى كــه پرنــده مجبــور باشــد 

ادامــه دانه هــا را در دل قفــس بيابــد. همچنــان صــداى زيبــاى پرنــده اى 

كــه پيرمــرد مســحور آن اســت در فضــا حاكــم اســت. پيرمرد دوبــاره لاى 

ــور اســت و وســايل  درخت هــا مخفــى مى شــود. مــرد جــوانى كــه موب

ــراف  ــه اط ــيند و ب ــت مى نش ــراه دارد، روى نيمك ــه هم ــس زدن ب واك

ــه هــر طــرف سر  ــد. ب ــد. قفــس توجــه اش را جلــب مى كن ــگاه مى كن ن

مى چرخانــد كــى را نمى بينــد. پيرمــرد بــه ناچــار از پشــت درختــى كــه 

كمــن كــرده بــيرون مى آيــد و دســت تــكان مى دهــد تــا جــوان موبــور 

از پيــش قفــس دور شــود. امــا موبــور متوجــه جــاى ديگــرى اســت. در 

ادامــه نــگاه جــوان موبــور، گــزل، زنى زيبــا كــه روسرى سر و شــانه اش 

را پوشــانده اســت، مى آيــد و كنــار قفــس مى نشــيند. پيرمــرد زن را بــه 

جــا مــى آورد و خــود را مخفــى مى كنــد. حــالا قفــس بــن موبــور و گــزل 

واقــع اســت. گــزل بــه اطــراف نــگاه مى كنــد. چيــزى نمى بينــد. پيرمــرد 

از ايــن كــه خــود را خــوب مخفــى كــرده، لــذت خــاصى مى بــرد و خنــده 

ــور  ــه موب ــزل ب ــد. گ ــم مى خندن ــور ه ــزل و موب ــد. گ ــى مى كن مليح

شــاخه اى گل مى دهــد. پيرمــرد كــه كنجــكاوى اش تحريــك شــده، ولــوم 
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ــنيده  ــرد ش ــمعك پيرم ــور از س ــداى موب ــرد. ص ــالا مى ب ــمعكش را ب س

مى شــود.

موبور: 

من كفش همه رو به ياد قدم تو واكس مى زنم.

   در مقابــل پــاى گــزل مى نشــيند و كفــش او را واكــس مى زنــد. گــزل 

مى خواهــد مانــع شــود امــا موبــور بــه سرعــت كفش هــاى او را واكــس 

ــم.  ــب مى بيني ــى غري ــور را در تقلاي ــورت موب ــك ص ــد. از نزدي مى زن

ــداى  ــر ص ــا ه ــد ت ــازى مى كن ــمعكش ب ــوم س ــا ول ــان ب ــرد همچن پيرم

احتــالى را بشــنود.

گزل: 

كاشــى تــو سربــازى رفتــه بــودى. كاشــى تــو راننــده 

تاكــى بــودى. اونوقــت مــادرم منــو مــى داد بــه تــو.

   حــالا واكــى موبــور در اوج تقــلاى خــود بــراى واكــس زدن كفــش 

ــرد  ــد. پيرم ــاك مى كن ــى كــف كفشــش را پ ــا دســت حت ــزل اســت. ب گ

تعجــب كــرده اســت. گــزل هــم روى زمــن مى نشــيند و فرچــه واكــس 

را از دســت موبــور مى گــيرد و كفــش او را واكــس مى زنــد. پيرمــرد 

پاك كلافه شده است. 

 

تاكسى در خيابان، شب.

   تاكــى خــالى در حركــت. مــردى مومشــى آن را مى رانــد. زنى دســت 

ــد. تاكــى مى ايســتد و زن ســوار مى شــود. ــد مى كن بلن

   از ضبــط تاكــى موســيقى ســوزناكى كــه بــه نالــه يــك انســان شــبيه 

ــس  ــى عك ــت. مومش ــاده اس ــى راه افت ــود. تاك ــش مى ش ــت پخ اس

همــرش گــزل را روى فرمــان چســبانده كــه بــا هــر چرخــش آن، 
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ــد. ــه چرخــش در مــى آي ــزل ب عكــس گ

زن مسافر: 

مــن يــه زن تنهــام. شــا شــب جايــى رو نــدارى مــن 

پيــش شــا بمونــم؟

ــد و  ــز مى كن ــد و ترم ــه زن مى كن ــى ب ــد و نگاه ــى مى چرخ    مومش

از گلفــروش خيابــانى يــك شــاخه گل مى خــرد و راه مى افتــد. زن گــان 

مى بــرد كــه مومشــى گل را بــراى او خريــده، دســتش را دراز مى كنــد 

تــا گل را بگــيرد امــا مومشــى اعتنايــى نمى كنــد.

مومشكى:

زن مــن از تــو خوشــگل تــره. دو ســال عاشــقش بــودم. 

ايــن   تاكــى رو قســطى خريــدم تــا بتونــم بگيرمــش.

   مومشى ترمز مى كند. زن پياده مى شود. تاكى دور مى شود.

 

جلوى خانه و خانه گزل، ادامه.

   تاكــى جلــوى خانــه پــارك مى شــود و مومشــى وارد خانــه مى شــود. 

خانــه كوچــى اســت. زن در خانــه نيســت. مومشــى او را صــدا 

ــش  ــذارد و لباس ــرفى مى گ ــنود. گل را درون ظ ــوابى نمى ش ــد و ج مى كن

را عــوض مى كنــد و خــودش را در آينــه نــگاه مى كنــد و بــه موهايــش 

ــروى  ــزل روب ــاده گ ــرق افت ــس ب دســت مى كشــد. كفــش هــاى از واك

آينــه اســت. مومشــى در آينــه يكبــاره متوجــه چيــزى مى شــود. ابتــدا 

بــه آينــه خــيره مى شــود. بعــد مى چرخــد و روبــروى آينــه را مى بينــد. 

گــزل در گوشــه اى نشســته خوابــش بــرده اســت. مومشــى گل را برمــى 

دارد و در حــالى كــه آرام آواز مى خوانــد، بــه ســمت گــزل مــى رود و گل 
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ــد. ــاز مى كن ــى او مى گــيرد. گــزل چشــم ب ــوى بين را جل

 

خانه پيرمرد، همان زمان.

   كنــار قفــس خــالى، قفــس ديگــرى اســت كــه يــك قنــارى در آن زنــدانى 

اســت. پيرمــرد پشــت ميــزى كــه پــر از وســايل برقــى و خِــرت و پِــرت 

اســت نشســته، از ضبــط ســوت صــداى ضبــط شــده گــزل و موبــور را 

ــو مى شــنود. ــد و از ن ــوار را سر مى كن ــار ن ــد دوب مى شــنود. بع

 

پارك، روز بعد.

ــدلى  ــه صن ــون و ســيم را ب ــرد ميكروف ــارى اســت. پيرم ــس در كن    قف

پــارك وصــل مى كنــد. ايــن بــار بــه قصــد آن كــه مكالمــه آن دو را 

بشــنود، مخفــى مى شــود. بــاز هــم ابتــدا واكــى موبــور و ســپس گــزل 

مى آينــد و روى نيمكــت  روبــروى نيمكــت ديــروزى مى نشــينند. 

پيرمــرد نمى توانــد صدايشــان را بشــنود. هرچــه ولــوم ســمعكش را 

مى پيچانــد، فقــط صــداى آن پرنــده زيبــا را كــه بــه دنبــال دســتگيرى 

ــى آورده  ــب مومش ــه ديش ــزل گلى را ك ــنود. گ ــر مى ش ــت، بيش اوس

ــار  ــد و از كن ــى خيزن ــد از جايشــان برم ــور مى دهــد. بع ــه موب ــود ب ب

پيرمــرد رد مى شــوند. صــداى گــزل را پيرمــرد وقتــى از كنــار او رد 

مى شــنود. مى شــود 

گزل:

 امــروز بايــد زود بــرم. فــردا بيــا همــون جــا ناهــارو بــا 

هــم مى خوريــم.

   پيرمرد نيز با قفس و سمعكش سايه به سايه آن ها مى رود.
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 ريل راه آهن، روز و شب.

ــانى اى  ــع آپارتم ــمت مجتم ــه س ــه ب ــد ك ــى مى رس ــه راه آهن ــزل ب    گ

ــتد و  ــران مى ايس ــور نگ ــه. موب ــداد يافت ــكونت دارد امت ــه در آن س ك

ــرد در  ــد. پيرم ــال مى كن ــار دنب ــان حرتب ــا چش ــزل را ب ــدن گ دور ش

پــى گــزل مســير راه آهــن را تــا در خانــه او دنبــال مى كنــد. گــزل وارد 

خانــه مى شــود و پيرمــرد مى ايســتد تــا هــوا تاريــك مى شــود و تاكــى 

مومشــى از راه مى رســد. پيرمــرد جلــو مــى رود. از دور او را مى بينيــم 

كــه بــا مومشــى خــوش و بــش مى كنــد و بــه ســمت خانــه مى آينــد.

ــته. . .  ــنى ازم گذش ــه س ــه ي ــن ديگ ــم. . . م ــورى بگ ــه ج ــرد: چ پيرم

گاهــى وقت هــا از ايــن كــه يــه چيــزى رو بــه موقــع نگفتــم، پشــيمون 

ــبخت  ــو خوش ــه زنت ــى ك ــون مى كن ــب ج ــا ش ــح ت ــا از صب ــدم. ش ش

كنــى. . . نــه ايــن كــه اون آدم بــدى باشــه، ولى روزهــا كــه شــا نيســتى، 

ــارك خلــوت چيــكار مى كنــه؟ ــه مــرد ديگــه تــوى  اون پ ــا ي ب

ســكوتى برقــرار مى شــود. مومشــى گلى را كــه در دســت دارد بــه بــازى 

مى گــيرد. بعــد ســعى مى كنــد بــه خــودش مســلط شــود.

مومشكى: 

راجع به زن من صحبت مى كنن؟

پيرمرد: 

پس شا اين گل ها رو براش مى خرين؟

   بعــد گويــى پشــيان شــده باشــد، مــى رود. مومشــى او را بــا نــگاه 

تعقيــب مى كنــد و لحظــه اى بعــد بــه خانــه مــى رود. امــا برخلاف شــب 

ــدا و  ــد و بى ص ــته مى چرخان ــد در را آهس ــد و كلي ــل آواز نمى خوان قب

ــه مى شــود. ــل وارد خان ناغاف
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خانه گزل، ادامه.

ــام  ــر در ح ــار از زي ــد و بخ ــام مى آي ــزل از ح ــگ آواز گ ــداى گن ص

بــيرون مى زنــد. مــو مشــى نزديك تــر مى شــود. صــداى گــزل آواز 

شــنيده مى شــود:

عشق ترا چون يك راز

 در قلبم نگه مى دارم.

تو گريه نكن.

 قلبم نمى تواند تحمل كند.

بگير. قلبم مال تو. 

اگر قلبم پيش من باشد مى ميرم.

ــف  ــى رود. در كي ــزل م ــتى گ ــف دس ــد سراغ كي ــا تردي ــى ب    مومش

جــز يــك دســتال ســفيد كــه روى آن گلى سرخ  گلــدوزى شــده چيــزى 

ــزده  ــر غم ــه تصوي ــتد و ب ــه مى ايس ــروى آين ــى روب ــد. مومش نمى ياب

ــد. ــان مى آي ــزل همچن ــداى آواز گ ــد. ص ــگاه مى كن ــودش ن خ

 

خيابان و تاكسى، روز بعد.

   گــزل بــا ســبدى كــه وســايل پخــن غــذا در آن اســت از خانــه بــيرون 

مى آيــد. مومشــى درون تاكــى اســت او را از كمــى عقب تــر تعقيــب 

مى كنــد. گــزل جلــوى تاكى هــا را مى گــيرد. مومشــى طاقــت نمــى آورد 

ــدا  ــزل ابت ــد. گ ــز مى كن ــزل ترم ــوى گ ــدازد و جل ــى را راه مى ان و تاك

ــد. بعــد كــه شــوهرش را  ــرود مى گوي اســم جايــى را كــه مى خواهــد ب

ــور مى شــود ســوار تاكــى شــود. ــد جــا مى خــورد و مجب مى بين

مومشكى: 

كجا مى رى؟
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گزل: 

مى خوام برم خريد.

مومشكى: 

چرا چيزى مى خواى نمى گى من بخرم؟

گزل:

 آخه حوصله ام توخونه سر مى ره.

گزل را در جايى ديگر پياده مى كند.

مومشكى: 

زود برگرد خونه.

   گــزل بــراى او دســت تــكان مى دهــد و مــى رود. تاكــى دور مى زنــد 

و در پيــچ خيابــان بعــدى يــك جايــى كــه توقــف ممنــوع اســت ترمــز 

ــه  ــزل رفت ــه گ ــه ســمتى ك ــاده ب ــد و پي ــد. تاكــى را رهــا مى كن مى كن

اســت مــى رود.

 

بازار، ادامه.

   گــزل از ميــان ماهى هــا يــك ماهــى و از ميــان ســبزى ها يــك دســته 

ســبزى و از نانوايــى يــك نــان مى گــيرد و ســوار درشــكه اى مى شــود و 

در پيــچ كوچــه اى گــم مى شــود. مومشــى در پــى درشــكه بــا فاصلــه 

مــى دود.

 

جنگل، دريا، ادامه.

   گــزل هيزم هايــى را كــه جمــع كــرده اســت بــا دســت و زانو مى شــكند 

ــه را روى  ــد. ماهيتاب ــن مى كن ــه روش ــه افروخت ــى ك ــا آت ــا را ب و آنه

ســنگ هايــى كــه اجاقــى ســاخته اند مى گــذارد و ماهــى را از ســبدش 
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بــيرون مــى آورد و درون ماهيتابــه مى انــدازد. موبــور سر مى رســد. 

ــد. چشــمش از  ــو مى آي ــزد و جل بســاط واكســش را از درخــت مى آوي

چشــم گــزل بــه ماهــى و ماهيتابــه سر مى خــورد. دســتپاچه مــى دود و 

ماهــى را از ماهيتابــه برمــى دارد.

موبور: 

ــه؟  ــق باش ــم عاش ــى ه ــن ماه ــه اي ــردى ك ــر نك فك

ــور  ــا موب ــد. ام ــده مى افت ــه خن ــرف او ب ــزل از ح )گ

مصمــم اســت و دور مى شــود.( شــايد تــو دريــا يــى 

ــه. ــرش باش منتظ

   بــه ســمت دريــا مــى دود. گــزل بــه دنبــال او مــى دود. هــر دو از لاى 

ــد  ــير مى كن ــاخه اى گ ــه ش ــور ب ــردن موب ــال گ ــد. ش ــا مى دون درخت ه

ــاند.  ــور مى رس ــه موب ــود را ب ــى دارد و خ ــزل آن را برم ــد. گ و مى افت

ــرد.  ــا فــرو مى ب ــا رســيده اســت. دو دســتش را در دري ــه دري ــور ب موب

ماهــى در حــوضِ دســت اوســت. حــالا كم كــم جــان مى گــيرد و تــكان 

مى خــورد و جلــوى چشــم هــاى گــزل بــه دل دريــا مــى رود. 

موبور: عشق زنده اش كرد!

گزل محو ماجراست.

موبور:

ايــن دريــا منــو   )پاهايــش را در آب مى گــذارد.( 

عاشــق كــرد. يــه وقتــى مى نشســتم لــب دريــا، عاشــق 

ــدم ــو رو دي ــا ت ــودم امــا معشــوقه نداشــتم. ت ب

گزل شالگردن موبور را روى دوش او مى اندازد.

گزل: 

حالا هم معشوق ندارى، چون منو از دست دادى.
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   دوان دوان دور مى شــود. موبــور آرام بــه دنبــال او مــى رود. مومشــى 

آن هــا را از دور مى پايــد.

 

محوطه درشكه ها و راه هاى پيچ در پيچ جنگل، ادامه.

بــه سرعــت دور مى شــود.     گــزل ســوار درشــكه اى مى شــود و 

ــه  ــود را ب ــم خ ــدود و كم ك ــال او ب ــه دنب ــود ب ــور مى ش ــور مجب موب

مــوازات درشــكه مى رســاند. اســب ها بــه شــلاق درشــكه چــى بــا تقــلا 

ــور هــم ســوار مى شــود و شــالگردنش را درمــى آورد و  ــد. موب مى دون

بــه خــارج كادر دراز مى كنــد. پــس از لحظــه اى دســت گــزل روسرى اش 

ــد.  ــم مى پيچن ــالگردن در ه ــد. روسرى و ش ــور مى كن را وارد كادر موب

ــزل را  ــاد روسرى گ ــد. ب ــلاق مى زن ــكه چى ش ــد. درش ــب ها مى دون اس

ــغ گــزل و  ــه شــاخه اى گــير مى دهــد. صــداى جي ــرد و ب ــا خــود مى ب ب

ــم  ــور ه ــالگردن موب ــه ش ــم ك ــد. از دور مى بيني ــور مى آي ــاد موب فري

از بــاد روى هواســت تــا بــه روى روسرى گــزل مى افتــد. اســب ها 

ــى   ــود و از پ ــش مى ش ــى پيداي ــد. مومش ــد و مى دون ــلاق مى خورن ش

ــور عــرق كــرده اســت. اســبها، اســبها،  كالســكه مــى دود. صــورت موب

اســبها. شــلاق، شــلاق، شــلاق . گــزل، موبــور، گــزل. بــازى شــالگردن و 

روسرى كــه از بــاد درهــم مى پيچنــد. مومشــى هنــوز بــا دســته جــى 

كــه در دســت دارد بــه دنبــال درشــكه مــى دود. هنــوز شــلاق در هــوا 

فــرود مى آيــد. مومشــى بــالاى درشــكه اســت. بــا دســته جــى كــه در 

دســت دارد بــه سر موبــور و گــزل مى زنــد. جيــغ گــزل. فريــاد موبــور. 

ــا  ــد و درشــكه را ب ــه مى دون شــلاق درشــكه چــى. صــورت اســب ها ك

ــد. ــا مى برن ــه ســمت دري خــود ب
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خيابان و تاكسى، لحظاتى بعد.

   مومشــى موبــور را كــول كــرده بــه ســمت تاكــى مــى آورد و او را 

ــدازد و پشــت فرمــان مى نشــيند. گــزل روى  ــدلى عقــب مى ان روى صن

صنــدلى جلــو بيهــوش اســت. تاكــى حركــت مى كنــد. مومشــى نگــران 

گــزل اســت. او را صــدا مى كنــد و قربــان صدقــه اش مــى رود. امــا گــزل 

بيهــوش اســت و مومشــى دســتپاچه رانندگــى مى كنــد.

   موبــور تــكان مى خــورد و مى خواهــد بــه هــوش بيايــد كــه مومشــى 

متوجــه مى شــود. ترمــز مى كنــد و بــا دســته جــك كــه از زيــر داشــبورت 

درمــى آورد دوبــاره تــوى سر موبــور مى زنــد. موبــور از حــال مــى رود. 

تاكــى بــوق زنــان خيابــان هــاى مختلــف را بــا سرعــت در حــالى كــه 

خــلاف جهــت مــى رود، طــى مى كنــد.

 

بيمارستان، شب.

ــزل در آن  ــه گ ــى مى شــود ك ــذرد و وارد اتاق ــرد از راهــرو مى گ    پيرم

بســرى اســت. بــا ورود پيرمــرد گــزل بــه او نــگاه مى كنــد. پيرمــرد جلــو 

مى آيــد و شرمنــده شــالگردن موبــور را بــه دســت گــزل مى دهــد.

پيرمرد: 

ببخشيد من فكر اينجاشو نمى كردم.

گــزل شــال گــردن را مى گــيرد. بــو مى كنــد. بعــد آن را بــه هــوا پرتــاب 

مى كنــد.

ــاد آن را از درشــكه بــه هــوا   - تصويــر كوتاهــى از شــال گــردن كــه ب

مى بــرد.

 

دادگاه، روز.
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دادگاه كوچــى برپــا كرده انــد. قــاضى و عوامــل دادگاه در جــاى خــود 

قــرار دارنــد. در جايــگاه تماشــاچيان پيرمــرد و مــادر گــزل نشســته اند.

ــع  ــه موق ــو ب ــه هام ــه جريم ــودم. هميش ــوبى ب ــده خ ــى: رانن مومش

ــم  ــم زن ــودم. همــه زندگي ــادار ب ــم وف ــه زن ــم. مالياتمــو دادم. ب پرداخت

بــود. وقتــى اون بــه مــن خيانــت كــرد، مــن ديگــه بــرام چيــزى نمونــده 

بــود تــا بــه خاطــرش آدم آرامــى باقــى بمونــم. هيــچ وقــت فكــر 

نمى كــردم يــه روزى قاتــل باشــم.

قاضى:

ــه در  ــت قتال ــوان آل ــه عن ــى را ب ــك تاك ــته ج  )دس

دســت دارد.( شــا بــه اعــدام محكــوم شــدى. آخريــن 

ــنويم. ــا رو مى ش ــاع ش دف

مومشكى: 

مــن از ناموســم دفــاع كــردم. اگــه كارى نمى كــردم 

عمــل  وظيفــه ام  بــه  مــن  نمى بخشــيدم.  خودمــو 

كــردم. مــن راضى ام. خوشــبختم.

قاضى:

ــى از  ــچ نفع ــاضى هي ــاراضى ام. ق ــخصا ن ــن ش ــا م  ام

اعــدام نمى بــره. ايــن جامعــه اســت كــه نفــع مى بــره. 

ــد.  ــاع مى كن ــراد دف ــى اف ــى دادگاه از حــق زندگ منته

هيچكــس بــه جــز قانــون حــق گرفــن جــان كــى رو 

نــداره ... چقــدر دلم مى خواســت تــو رو آزاد كنــم. 

مــن موقعيــت تــو رو درك مى كنــم. امــا كارى از 

ــو  ــودت خودت ــون خ ــت. ولى چ ــاخته نيس ــتم س دس

معــرفى كــردى نــوع مرگتــو مى تــونى خــودت انتخــاب 
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كنــى.

مومشكى: 

ــا. چــون مادربزرگــم مى گفــت  منــو بندازيــن تــو دري

ــا  ــه دني ــه ب ــار ديگ ــه ب ــيره ي ــا بم ــوى دري ــس ت هرك

ــى آد. م

مادر گزل:

ــن  ــن. م ــو نكش ــاد من ــزد.( دام ــى خي ــش برم )از جاي

ــود. ــرده ب ــبخت ك ــو خوش ــر من ازش راضى ام. اون دخ

قاضى روى ميز مى كوبد كه مادر گزل سكوت كند.

قاضى: 

ديگه حرفى ندارى؟

مومشكى: 

چــرا يــه چيــزى دلخــورم مى كنــه. مــن زنمو خوشــبخت 

كــرده بــودم. ايــن همــه زندگــى بــراش فراهــم كــرده 

بــودم. چــرا عاشــق يــه واكــى شــده بــود؟ يــه راننــده 

تاكــى چــى اش از يــه واكــى كمــره؟ شــا فكــر 

ــودم؟ ــت تر ب ــن از اون زش ــن م مى كن

 

دريا، كشتى، غروب.

ــه  ــوان، مومشــى را ب ــد مل ــا پيــش مــى رود. چن ــك كشــتى در دري    ي

عرشــه كشــتى مى آورنــد. يــى از آن هــا پرچمــى را كــه رويــش تــرازوى 

ــت و  ــان دس ــد. ملوان ــالا مى ده ــاب ب ــا طن ــده، ب ــيده ش ــت كش عدال

پــاى مومشــى را گرفتــه او را درون تابــوتى مى گذارنــد. در تابــوت 

ــاب  ــا پرت ــه دري ــوت ب ــان، تاب ــرده ملوان ــان سرك ــه فرم ــد. ب را مى بندن
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مى شــود.

 

بيمارستان، روز.

   دوربــن در راهــروى بيارســتان حركــت مى كنــد. رفــت و آمــد جريان 

دارد. آوازى را كــه گــزل در حــام مى خوانــد، از راديــو مى شــنويم. 

دوربــن بــه اتاقــى كــه گــزل در آن بســرى اســت مى رســد. مــادر گــزل 

كنــارش نشســته اســت. گــزل ســكوت كــرده اســت و در چشــم هــاى 

مــادرش خــيره شــده. لحظــاتى بــه ســكوت مى گــذرد.

گزل: 

مــادر چــرا منــو مجبــور كــردى بــا كــى كــه دوســت 

ــم؟! نداشــتم ازدواج كن

مادر گزل: 

دخــرم تــو زندگــى رو هنــوز نمى فهمــى. همــه زندگــى 

عشــق نيســت. مــن اينــو ســه بــار تجربــه كــردم.

   دوربــن دوبــاره از راهــرو، از هــان جايــى كــه بــار پيــش حركت كرده 

بــود راه مى افتــد. هنــوز صــداى هــان آواز مى آيــد. در راهــرو رفــت و 

آمــدى نيســت. وقتــى دوربــن بــه اتــاق مى آيــد، گــزل تنهاســت. برمــى 

خيــزد. شيشــه قــرص را در دســتش خــالى مى كنــد و چندتــا چندتــا در 

دهانــش مى گــذارد و بــا جرعــه هــاى آب آن هــا را پايــن مى دهــد. آن 

وقــت از تــوى كمــد، لبــاس هايــش را در مــى آورد و مى پوشــد. آرام بــه 

راهــرو نــگاه مى كنــد و از اتــاق خــارج مى شــود.

 

بازار، دريا، ادامه.

ــب  ــه ل ــود را ب ــرد. خ ــى مى خ ــك ماه ــى رود. ي ــازار م ــه ب ــزل ب    گ
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دريــا مى رســاند. ماهــى را تــوى حــوضى كــه بــا دســت هايــش ايجــاد 

مى كنــد مى گــذارد امــا هــر چــه منتظــر مى مانــد، ماهــى جــان 

نمى گــيرد. بــه ناچــار ماهــى را رهــا مى كنــد و مــى رود.

 

محوطه درشكه ها و جنگل، روز.

   گــزل بــه محوطــه درشــكه ها مى رســد. چنــد بچــه دوره گــرد مشــغول 

ــوار  ــود س ــا خ ــا را ب ــيرد و بچه ه ــكه اى مى گ ــتند. درش ــاز زدن هس س

مى كنــد. درشــكه حركــت مى كنــد. حــالا بچه هــا ســاز مى زننــد و 

درشــكه مــى رود و حــال گــزل كم كــم بــد مى شــود. دلــش را مى گــيرد 

و از درد بــه خــود مى پيچــد. بچه هــا ســاز مى زننــد. تــا بــه محوطــه اى 

ــن  ــود. پاي ــرده ب ــن ك ــش روش ــار پي ــاق را ب ــزل اج ــه گ ــند ك مى رس

مى آيــد و كنــار اجــاق سرد مى نشــيند. بعــد آن را روشــن مى كنــد 

و بــه درشــكه اى كــه ايســتاده و بچــه هايــى كــه ســاز مى زننــد، خــيره 

ــر مى شــود.  ــد. گــزل كم كــم حالــش بدت ــد. بچه هــا ســاز مى زنن مى مان

از كيفــش هرچــه پــول دارد درمــى آورد و بــن درشــكه چــى و بچه هــا 

ــوار  ــا س ــد. بچه ه ــا برون ــه آن ه ــد ك ــاره مى كن ــد و اش ــيم مى كن تقس

ــكه دور  ــا درش ــد ب ــوز مى نوازن ــه هن ــالى ك ــوند و در ح ــكه مى ش درش

مى شــوند. گــزل رو بــه مــرگ اســت بــه درشــكه اى كــه بــا خــود 

موســيقى مى بــرد نــگاه مى كنــد. گويــى ديگــر نگاهــش ثابــت مانــده 

اســت.

وضعيت دوم
پارك، روز.

   پيرمــرد بــا وســواس خــاصى بســاطش را مى چينــد. ميكروفــون كوچــى 
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را بــه قفــس وصــل مى كنــد و ســيم آن را بــه ســمعكش متصــل مى كنــد 

ــك  ــط كوچ ــده از ضب ــداى پرن ــود. ص ــى مى ش ــا مخف و لاى درخت ه

همــراه پيرمــرد پخــش مى شــود و مشــابه هــان صــدا از لاى درختــان 

بــه پاســخ شــنيده مى شــود.

 

قطار، روز.

   گــزل ســوار بــر قطــار مى آيــد. دستفروشــان در حــال فــروش اجنــاس 

خــود هســتند. فالگــيرى فــال مى فروشــد. پــيرزنى كــه رو بــه روى گــزل 

ــير  ــت فالگ ــه دس ــد و آن را ب ــاز مى كن ــى دارد و ب ــالى برم ــته، ف نشس

مى دهــد.

پيرزن: 

من سواد ندارم خودت برام بخون.

فالگير:

 منم سواد ندارم.

پيرزن: 

)رو به گزل( خانوم شا سواد دارى؟

ــه  ــه اى گرفت ــه ميل ــتش را ب ــه دس ــوانى ك ــد. ج ــى نمى كن ــزل اعتناي    گ

ــد. ــا بخوان ــيرد ت ــيرزن مى گ ــت پ ــال را از دس ــد و ف ــو مى آي جل

جوان:

 )از روى فال("من پرى كوچك غمگينى را

مى شناسم كه در اقيانوسى مسكن دارد

و دلش را در يك نى لبك چوبن

مى نوازد آرام، آرام

پرى كوچك غمگينى
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كه شب از يك بوسه مى ميرد

 و سحرگاه از يك بوسه به دنيا خواهد آمد)1(

قطار مى ايستد. گزل برمى خيزد كه پياده شود.

 

پارك، ادامه.

ــى  ــه نيمكت ــود را ب ــد و خ ــگاه مى كن ــراف ن ــه اط ــد. ب ــزل مى آي    گ

كــه روى آن قفــس قــرار داده شــده، مى رســاند. آرام مى نشــيند و 

ــده  ــوز او را ندي ــا كــس ديگــرى كــه روى نيمكــت نشســته و مــا هن ب

ــار اول كنجــكاو شــده اســت و  ــد. پيرمــرد چــون ب ايــم صحبــت مى كن

ــد. مــدتى صــداى آن هــا را نمى شــنود.  ــازى مى كن ــوم ســمعكش ب ــا ول ب

ــل  ــد و آن را وص ــده مى ياب ــع ش ــه قط ــيمى را ك ــه اى از س ــد قطع بع

مى كنــد. صــدا شــنيده مى شــود.

گزل: 

كاشــى تــو سربــازى رفتــه بــودى. كاشــى تــو راننــده 

تاكــى بــودى. اونوقــت مــادرم منــو مــى داد بــه تــو.

صداى مو مشكى: 

مى بينــى خوشــبختى بــه چــى بســتگى داره! بــه 

تاكــى داشــن! بــه سربــازى رفــن.

   در صــورت پيرمــرد مى بينيــم كــه آن هــا از جــاى شــان راه افتاده انــد 

و از جلــوى او رد مى شــوند. وقتــى پشــت بــه پيرمــرد مى شــوند، آن هــا 

را مى بينيــم. پيرمــرد بــه دنبــال آن هــا راه مى افتــد.

 ريل راه آهن و جلوى خانه گزل، ادامه.
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ــار  ــگاه حرتب ــا ن ــى رود و مومشــى ب ــه اش م ــه ســمت خان ــزل ب    گ

ــرد راه  ــال مى كنــد. پيرم ــود، دنب ــا دور مى ش ــه روى ريل ه ــزل را ك گ

ريــل را بــه دنبــال گــزل مــى رود. گــزل وارد خانــه مى شــود و پيرمــرد از 

جلــوى خانــه گــزل بــه مومشــى كــه روى ريــل ايســتاده نــگاه مى كنــد. 

ــور  ــار موب ــن ب ــه اي ــالى ك ــد. در ح ــزل از راه مى رس ــوهر گ ــى ش تاك

ــور  ــا موب ــد ت ــى مى كن ــى رود و راهناي ــو م ــرد جل ــد. پيرم آن را مى ران

تاكــى اش را بهــر پــارك كنــد. موبــور پيــاده مى شــود. پيرمــرد بــا دســت 

ــه او نشــان مى دهــد. مومشــى را كــه روى ريــل ايســتاده ب

پيرمرد:

 شا اون مردو مى شناسن؟

موبور:

 كدوم مرد؟

مومشى روى ريل دور مى شود و ديگر از پشت او را مى بينيم.

پيرمرد:

 اون مردى كه داره دور مى شه.

موبور:

 كدوم؟

پيرمرد: 

ــن  ــوم شــا نســبتى داره. مى دون ــا خان ــردم ب ــر ك فک

مــن تــو پــارك دنبــال اينــم كــه يــه جفــت بــراى قنــارى 

هــام بگــيرم. ولى خانــوم شــا حــواس منــو پــرت 

ــا ايــن مرد...)ترديــد  ــه مدتــه مى بينــم ب كــرده. الان ي
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ــه. ــدا كن ــخ پي ــم كار بي ــن مى ترس ــش ك ــد.( ول مى كن

موبور:

 راجع به زن من صحبت مى كنن؟

پيرمرد:

 راجــع بــه قنــارى خــودم صحبــت مى كنــم. يــه جفــت 

داشــت مــرد. بعــد يــه روز اتفاقــى تــو پــارك صــداى 

ــارى ام  ــش قن ــوام بگيرم ــنيدم. مى خ ــارى رو ش ــه قن ي

از تنهايــى دربيــاد. از وقتــى جفتــش مــرده ديگــه آواز 

نمى خونــه. شــا خســته ايــن بايــد بريــن خونــه.

   

   و خــودش مــى رود. در حــالى كــه موبــور هانطــور ايســتاده اســت 

ــه  ــى مى خواهــد ب ــور وقت ــد. موب ــگاه مى كن ــرد ن ــه دورشــدن پيرم و ب

ــى  ــت برم ــده اس ــه خري ــاخه گلى را ك ــن ش ــوى ماش ــرود از ت ــه ب خان

دارد.

 

خانه گزل، روز.

   موبــور وارد خانــه مى شــود. گــزل در آشــپزخانه غــذا مى پــزد و 

هــان آواز را مى خوانــد كــه بــار پيــش در حــام مى خوانــد:

 من عشق ترا مثل يك راز

 در قلبم نگه مى دارم... 

   موبــور در آشــپزخانه را بــاز مى كنــد. گــزل او را مى بينــد. ســلام 

مى كنــد و بــه آشــپزى اش ادامــه مى دهــد. موبــور گل بــه دســت كنــار 

ــتد. ــپزخانه مى ايس آش

موبور:



75

محسن مخملباف نوبت عاشقی

 امشب بريم خونه مادرت؟

گزل:

 چه خره! تازه خونه مادرم بوديم.

موبور: 

ــت دارم.  ــو دوس ــدر مادرت ــن چق ــى دونى م ــه م ــو ك ت

ــادرت دارم... ــورو از م ــن ت م

ــور هــان آواز را  ــدن خــود ادامــه مى دهــد. موب ــه آوازخوان    گــزل ب

ــه اى آب  ــد و كاس ــع مى كن ــزل آوازش را قط ــد. گ ــه مى كن ــا او زمزم ب

ــا  ــه هــوا مــى رود و بى اعتن ــزد كــه صــداى جــزش ب ــه مى ري در ماهيتاب

ــدد.  ــاق مــى رود و در را مى بن ــه ات ــوى او رد شــده ب ــور از جل ــه موب ب

موبــور پشــت در بســته اتاقــى كــه گــزل در آن اســت مــى رود و چنــد 

ــنود. ــوابى نمى ش ــد. ج ــدا مى كن ــار او را ص ب

 

قطار، روز.

   مومشــى در قطــار دســتفروشى مى كنــد. آبليموگــير دســتى اش را در 

ــد و آب  ــار مى ده ــت فش ــا مش ــو را ب ــد. ليم ــرو مى كن ــا ف دل ليموه

ــد. ــرى ها مى ده ــت مش ــه دس ــزد و ب ــوان مى ري ــو را در لي ليم

 

تاكسى و قطار، ادامه.

ــد.  ــا تاكــى او را تعقيــب مى كن ــور ب ــد. موب ــان مى آي    گــزل در خياب

گلى كــه موبــور ديشــب بــراى گــزل آورده بــود دســت اوســت. ســوار 

ــزل در  ــال گ ــه دنب ــرده و ب ــا ك ــى را ره ــور تاك ــود. موب ــار مى ش قط

آخريــن لحظــه ســوار قطــار مى شــود. گــزل روى نيمكتــى مى نشــيند. 

ــد. ــگاه مى كن ــزده او را ن ــار اوســت. گــزل حيرت ــور كن موب
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گزل: 

تو كجا بودى؟

موبور: 

تو كجا مى رى؟

گزل:

 مى رم خريد.

موبور: 

چرا چيزى مى خواى نمى گى من بخرم؟

گزل:

 تنهايى حوصله ام تو خونه سرمى ره.

   مومشــى متوجــه آن هــا شــده در قطــار راه مــى رود و بــراى فــروش 

آبليمــو فريــاد مى زنــد. امــا چشــمش بــه گــزل اســت. دســت يــى دو 

ــه  ــود. او ب ــمت او دراز مى ش ــه س ــو ب ــد آب ليم ــراى خري ــرى ب مش

خــود نيســت تــا آن هــا را ببينــد. موبــور متوجــه او مى شــود. او را صــدا 

ــو مــى رود. وســيله آبليموگــيرى خــود را در دل  ــد. مومشــى جل مى كن

ليمويــى فــرو مى كنــد و ليمــو را بــا مشــت فشــار مى دهــد. چشــمش 

ــه  ــره ب ــش را از پنج ــوهرش، روي ــه ش ــزل از واهم ــت. گ ــزل اس ــه گ ب

ــان  ــور اســت. مومشــى همچن ــوان در دســت موب بــيرون مى دهــد. لي

آبليمــو مى گــيرد و در ليــوان خــالى مى كنــد. طــورى كــه از ليــوان 

ــى رود. سرم

پارك، روز بعد.

   پيرمــرد در پــى صيــد پرنــده اى اســت كــه بــالاى درخت هــا مى خوانــد. 

مومشــى سر مى رســد و كنــار قفــس مى نشــيند. پيرمــرد خــود را 

مخفــى مى كنــد و ضبــط صوتــش را روشــن مى كنــد. گــزل هــم از 
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ــوى  ــنيدن گفتگ ــاده ش ــرد آم ــيند. پيرم ــار او مى نش ــد و كن راه مى رس

آن هاســت. لاى درخت هــا موبــور را مى بينــد. موبــور از تاكــى اش 

پيــاده شــده، دســته جــى را در دســت دارد و بــه ســمت آن هــا 

مى آيــد. پيرمــرد خــود را مخفــى مى كنــد. صــداى ســازى كــه از ابتــداى 

ــختى  ــه س ــرد ب ــه پيرم ــورى ك ــود. ط ــر مى ش ــد، نزديك ت ــه مى آم صحن

ــع  ــاز مان ــداى س ــنود. ص ــزل را بش ــى و گ ــوى مومش ــد گفتگ مى توان

از آن اســت كــه بــاز هــم چيــزى بشــنود. حــالا بچــه هــاى دوره گــرد 

ــد.  ــب مى كنن ــول طل ــد و از او پ ــرد ســاز مى زنن ــروى پيرم درســت روب

ــاجت  ــا س ــا ب ــد ولى آن ه ــا را دور كن ــد بچه ه ــعى  مى كن ــرد س پيرم

مى نوازنــد. موبــور بــه گــزل و مومشــى نزديــك شــده اســت. پيرمــرد از 

عصبانيــت ســمعكش را از گوشــش درمــى آورد. صــداى ســاز و صــداى 

ــد. بچه هــا  ــه مى كن ــه مومشــى حمل ــور ب ــه قطــع مى شــود. موب زمين

همچنــان بى صــدا ســاز مى زننــد. گــزل مى خواهــد مانــع حملــه موبــور 

بــه مومشــى شــود كــه ضربــه اى بــه خــودش مى خــورد و نقــش زمــن 

ــاره ســمعكش را بــه گوشــش مى گــذارد. صــداى  مى شــود. پيرمــرد دوب

بلنــد ســاز بــه صحنــه بــاز مى گــردد. دســته جــك بــه دســت مومشــى 

ــزد. ــى آورد و مى گري ــاى درم ــور را از پ ــه موب ــد ضرب ــا چن ــد. ب مى افت

 

دادگاه، روز.

ــگاه  ــد. در جاي ــرار دارن ــود ق ــاى خ ــاى دادگاه در ج ــاضى و اعض    ق

تماشــاچيان پيرمــرد و مــادر گــزل نشســته اند.

قاضى:

ــن  ــه آخري ــه مــرگ محكــوم شــدى. دادگاه مايل ــو ب  ت

دفــاع تــورو بشــنوه.
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مومشكى: 

مــن راضى ام. چــون در راه عشــقى كــه داشــتم كشــته 

مى شــم.

قاضى: 

ولى دادگاه ناراضيــه. دادگاه هيــچ نفعــى از اعــدام 

كــى نمى بــره. ايــن جامعــه اســت كــه نفــع مى بــره. 

دادگاه از نامــوس مــردم دفــاع مى كنــه. هيچكــس بــه 

جــز قانــون حــق گرفــن جــان كــى رو نــداره. شــخصا 

ــم. ــه كارى بكن ــرات ي ــت ب ــلى دلم مى خواس خي

مادر گزل: 

ــد  ــه. چن ــش برس ــه مجازات ــد ب ــزد.( اون باي )برمى خي

بــار اومــده بــود خواســتگارى دخــر مــن. بهــش گفتــم 

ــراش  ــرم ب ــوهر دخ ــى. ش ــت مى كن ــو بدبخ ــو اون ت

همــه چيــز فراهــم كــرده بــود. دخــر مــن هيچــى كــم 

ــو گرفــت. ــن قاتــل خوشــبختى دخــر من نداشــت. اي

قاضى با چكش به روى ميز مى كوبد كه مادر گزل ساكت شود.

قاضى: 

وصيتى ندارى؟

مومشكى: 

ــت  ــراش وصي ــه ب ــدارم ك ــدا ن ــز خ ــى رو ج ــن ك م

ــان  ــه آس ــش را ب ــم )روي ــش بگ ــوام به ــم. مى خ كن

ــت.  ــوش گذش ــلى خ ــا خي ــوى دني ــا ت ــد.( خداي مى كن

ــارى،  ــا بي ــه دني ــو ب ــه من ــار ديگ ــه ب ــه خواســتى ي اگ
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ــار. ــورى بي ــن ج هم

قاضى: 

يعنى از كارى كه كردى پشيمون نيستى؟

مومشكى: 

قبــل از ايــن كــه عاشــق بشــم خيــلى زندگيــم ســخت 

مى گذشــت. از ايــن كــه غــير از ايــن مــدت همــه 

ــودم پشــيمونم و از خــدا معــذرت  عمرمــو عاشــق نب

مى خــوام.

قاضى: 

ــازات  ــو رو مج ــم ت ــا نمى تون ــوزه. ام ــرات مى س دلم ب

نكنــم. قانــون بــرات راهــى نگذاشــته. امــا مرگتــو 

مى تــونى خــودت تعيــن كنــى. فقــط نمى تــونى بخــواى 

تــو رو تــوى دريــا بندازيــم. چــون يــه تبــره اى مــا رو 

ــه. ــع مى كن ــن كار من از اي

مومشكى: 

پــس همــون جايــى كــه عاشــقى كــردم مى خــوام 

ــودم. ــوقم ب ــا معش ــه ب ــى ك ــر اون درخت ــيرم. زي بم

قاضى: 

شــخصاً يــه ســوالى بــرام باقــى مونــده. شــوهر اون زن 

از تــو زيباتــر بــود؛ يــه تاكــى هــم داشــت؛ تــو، هــم 

از اون زشــت تــرى؛ هــم دســتفروشى؛ چــى باعــث شــد 

تــو رو ترجيــح بــده؟!

مومشكى:

ــن  ــو بياري ــه خودش ــه مى ش ــم. ولى اگ ــم نمى دون  من
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ــار ديگــه ببينمــش. ــه ب ــا ي ازش بپرســن ت

قاضى: 

)به روى ميز مى كوبد.( ختم دادرسى اعلام مى شود.

 

پارك، روز.

ــد. دو درشــكه ديگــر او را  ــر درشــكه اى مى كنن    مومشــى را ســوار ب

اســكورت مى كننــد. وقتــى بــه كنــار هــان درخت هميشــگى مى رســند 

او را پيــاده مى كننــد. دســت هــاى او بــا طنــاب از پشــت بســته اســت. 

ــه گــردن او مى اندازنــد. درشــكه چى هــا حايــل از  طنــاب اعــدام را ب

ــتى  ــد، دس ــدام مى آي ــان اع ــى فرم ــد. وقت ــاز مى كنن ــب ها ب ــردن اس گ

ــا  ــه ســمت دري ــا شــده ب ــدام را مى كشــد. اســب هــاى ره ــاب اع طن

مى رونــد.

 

بيمارستان، روز.

ــه  ــد. رفــت و آمــد ب ــن در راهــروى بيارســتان حركــت مى كن    دورب

ــت  ــرى اس ــزل در آن بس ــه گ ــى ك ــه اتاق ــى ب ــورد. وقت ــم مى خ چش

مى رســد؛ ابتــدا پيرمــرد و بعــد مــادر گــزل آنجــا را تــرك مى كننــد 

ــه سراغ  ــد ب ــد. بع ــگ مى كن ــى درن ــزل لخت ــد. گ ــا مى مان ــزل تنه و گ

شيشــه دواهــا مــى رود. در آن را بــاز مى كنــد و بــه كــف دســت سرازيــر 

ــردد. ــر مى گ ــاره اى ديگ ــال چ ــه دنب ــت. ب ــرصى در آن نيس ــد. ق مى كن

دوربــن دوبــاره از راهــروى بيارســتان بــه ســمت اتاقــى كــه گــزل در 

ــد. ــت مى كن آن اســت، حرك

   راهــرو خلــوت اســت و آرام آرام هــان صــداى آوازى كــه گــزل در 

آشــپزخانه مى خوانــد، از راديــو بــه گــوش مى رســد. وقتــى دوربــن بــه 
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اتــاق مى رســد، گــزل كــف اتــاق افتــاده اســت.

وضعيت سوم
پارك، روز.

پيرمــرد لاى درخت هاســت. صــداى افتــادن در قفــس را مى شــنود. 

ــت. ــاده اس ــه دام افت ــارى ب ــاند. قن ــس مى رس ــه قف ــود را ب خ

 

كشتى، روز.

گــزل روى صنــدلى نشســته، واكــى موبــور مى آيــد و كنــار گــزل 

مى نشــيند. موبــور بســاط واكــس را بــه همــراه دارد.

گزل:

اون پيرمــرد رو مى بينــى؟ )موبــور نــگاه مى كنــد.( 

ــا  ــالا ب ــا ح ــه ت ــت. دو دفع ــال ماس ــه دنب ــلى وقت خي

ــم. ــا بري ــا از اينج ــرده. بي ــت ك ــوهرم صحب ش

ــد. پيرمــرد كــه  ــه عرشــه كشــتى مســافربرى مى رون ــد و ب    برمى خيزن

قفــس قنــارى را بــه دنبــال دارد، پــس از لحظــه اى خــود را بــه عرشــه 

مى رســاند. گــزل و موبــور كنــار ديــواره كشــتى ايســتاده اند و بــا هــم 

صحبــت مى كننــد. پيرمــرد آرام آرام خــود را بــه آن هــا نزديــك مى كنــد. 

ــى رود. ــر م ــده اند، نزديك ت ــه او ش ــا متوج ــد آن ه ــى مى بين وقت

پيرمرد: 

كفش هامو مى خوام واكس بزنم.

موبــور او را بــه نشســن روى يــك صنــدلى دعــوت مى كنــد. كفش هايــش 

ــد و كفش هــا  ــن مى كن ــرد پارچــه اى په ــاى پيرم ــر پ را درمــى آورد و زي
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را بــا خــود مى بــرد.

موبور: 

الان مى آرم. اول بايد بشورمش.

   وارد قســمت سرپوشــيده كشــتى مى شــود. در آخريــن لحظــه از لاى 

در بــه گــزل اشــاره مى كنــد كــه دنبالــش بــرود. گــزل مــى رود. پيرمــرد 

ــور  ــزل و موب ــيرد. گ ــد. كشــتى لنگــر مى گ ــزل را مى پاي مى چرخــد و گ

ــده  ــر مان ــان منتظ ــرد همچن ــوند. پيرم ــاده مى ش ــافران پي ــراه مس هم

اســت.

 

خانه گزل، شب.

ــاز  ــد و در را ب ــيرون مى آي ــپزخانه ب ــزل از آش ــد. گ ــداى در مى آي    ص

مى كنــد. پيرمــرد پشــت در اســت. گــزل نمى دانــد چــه بگويــد. پيرمــرد 

بــرّ و بــرّ او را ورانــداز مى كنــد. گــزل در را مى بنــدد. پيرمــرد بلافاصلــه 

ــا  ــرد باره ــتد. پيرم ــه در مى ايس ــت ب ــور پش ــزل هانط ــد. گ در مى زن

ــاز هــم  ــد. ب ــاز كن ــور مى شــود در را ب ــزل مجب ــا گ ــد ت ــه در مى كوب ب

ــد. ــزى نمى گوي ــرد چي پيرم

گزل: 

چى مى خواى؟

پيرمرد:

 كفش هام.

گزل: 

چرا هميشه دنبال من مى آى؟

پيرمرد: 

كفش هام.
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گزل: كفش هات پيش من نيست.

   گــزل در را مى بنــدد. پيرمــرد دوبــاره زنــگ مى زنــد. گــزل پشــت بــه 

ــده مى شــود. در مســتأصل مى ايســتد. در مــدام كوبي

   گــزل از در دور مى شــود و از گوشــه خانــه يــك جفــت كفش شــوهرش 

را برمــى دارد، در را بــاز مى كنــد و كفش هــا را بــيرون مى انــدازد و در 

ــت.  ــدازه اوس ــد.  ان ــش مى كن ــه پاي ــا را ب ــرد كفش ه ــدد. پيرم را مى بن

دوبــاره آن هــا را درمــى آورد و در مى زنــد. در بــاز نمى شــود. بارهــا در 

مى زنــد. در بــاز مى شــود و گــزل لاى در مى ايســتد و وحشــتزده و 

عصبــى او را نــگاه مى كنــد.

پيرمرد: 

ايــن كفش هــا نوتــر از كفش هــاى منــه. شــا چطــور 

راضى مى شــن سر شــوهرتون كلاه بذاريــن؟

گزل: 

ــزى  ــوهرم چي ــوام ش ــن. نمى خ ــم بري ــش مى كن خواه

بفهمــه.

   پيرمرد كفش ها را پايش مى كند و مى رود.

 

جلوى خانه گزل، لحظه اى بعد.

   تاكــى مومشــى از راه مى رســد. از ضبــط آن صــداى موســيقى بلنــد 

اســت. پيرمــرد جلــو مــى رود و قبــل از آن كــه مومشــى پيــاده شــود، 

ــد. مومشــى شيشــه را پايــن مى دهــد. ــه شيشــه مى كوب ب

پيرمرد:

 مــرد حســابى پــس تــو كى مى خــواى جلــوى زنتــو 

بگــيرى؟ تــا حــالا هفــت دفعــه بــا چشــم هــاى خــودم 
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ديــدم كــه وقتــى تــو سِر كارى، اون بــا يــه مــرد غريبــه 

ــه. ــارك معاشــقه مى كن ــو پ ت

مومشكى:

 زن من؟

پيرمرد: 

باور ندارى صداشونو گوش كن.

   از جيبــش ضبــط را درمــى آورد و از داخــل آن نــوارى را بــيرون 

مى كشــد و بــه دســت مومشــى مى دهــد. مومشــى نــوار را بــا ترديــد 

نــگاه مى كنــد. بعــد نــوار موســيقى را از ضبطــش درآورده نــوار جديــد 

ــد. ــده مى آي ــداى پرن ــذارد. ص را مى گ

پيرمرد: 

ــاز  ــا ب ــرد ام ــر مى ب ــوار را جلوت ــره. )مومشــى ن جلوت

هــم تنهــا صــداى پرنــده مى آيــد.( خــودم صداشــونو 

ضبــط كــردم. لابــد اونــور نــواره.

ــاز  ــد ب ــرل مى كن ــه كن ــذارد و هر چ ــوار را مى گ ــى آن روى ن    مومش

ــد.  هــم صــداى پرنــده مى آي

خانه گزل، ادامه.

ــده در  ــزل خري ــراى گ ــه ب ــود. گلى را ك ــه مى ش ــى وارد خان    مومش

دســت دارد. گــزل در آشــپزخانه اســت. آوازى را زمزمــه مى كنــد. 

ــد.  ــگاه مى كن ــزل ن ــه گ ــتد. ب ــپزخانه مى ايس ــوى در آش ــى جل مومش

ــگاه  ــود. ن ــتزده مى ش ــد. وحش ــرى مى ياب ــور ديگ ــگاه او را ج ــزل ن گ

مــى دزدد امــا طاقــت نمــى آورد. دوبــاره او را نــگاه مى كنــد. مومشــى 
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بــه چشــم گــزل بــا خشــم زل مى زنــد و گلــرگ هــاى گل را يــى يــى 

مى كنــد و بــه زمــن مى انــدازد. بعــد آرام كمربنــدش را از كمــرش بــاز 

ــزل  ــد. گ ــه مى كن ــزل حمل ــه گ ــد و ب ــتش مى پيچ ــد و دور دس مى كن

ــان او  ــى همچن ــرد. مومش ــاه مى ب ــود او پن ــه خ ــد و ب ــغ مى كش جي

ــپزخانه  ــه آش ــن رو ب ــزد. دورب ــپزخانه مى گري ــزل از آش ــد. گ را مى زن

مى مانــد. مومشــى بــه سراغ گــزل مــى رود. صــداى شــلاق و جيــغ گــزل 

ــه  جــا شــدن اشــيا خانــه مى آيــد. غــذاى روى چــراغ تــه گرفتــه  و جا ب

و دود مى كنــد.

 

تاكسى، شب.

   گــزل خونــن عقــب تاكــى افتــاده اســت و مومشــى رانندگــى 

ــد و عكــس او را  ــگاه مى كن ــا نفــرت گــزل را ن ــد. مى چرخــد و ب مى كن

ــد. ــر مى ده ــدان ج ــا دن ــد و ب ــبيده مى كن ــان چس ــه روى فرم ك

 

بيمارستان، ادامه.

پرستارى گزل را پانسان مى كند. مومشى نگاه مى كند.

پرستار:

 چى شده؟

گزل سكوت كرده است.

مومشكى:

 شوهرش زده تش.

پرستار: 

چرا؟

مومشكى:
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 از بس عاشقشه.

 

خانه گزل، ساعتى بعد.

   گــزل پانســان شــده بــه همــراه مومشــى بــه خانــه بــاز مى گردنــد. 

ديگــرى  جــاى  مومشــى  مى نشــيند.  گوشــه اى  در  ســاكت   گــزل 

مى نشــيند. بعــد برمــى خيــزد. كمربنــدش را درمــى آورد و بــه دنبــال 

ــال  ــه دنب ــزد. گاهــى ب ــغ مى كشــد و مى گري گــزل مى گــذارد. گــزل جي

هــم از جلــوى آينــه رد مى شــوند و گاهــى آن هــا را نمى بينيــم. چيــزى 

ــد،  ــاد مى آي ــداى فري ــالا ص ــكند. ح ــه مى ش ــورد و آين ــه مى خ ــه آين ب

امــا در شكســتگى آينــه چيــزى پيــدا نيســت.

 

تاكسى، لحظه اى بعد.

   گــزل بــا پانســانى كــه ديگــر از خــون پــر اســت، روى صنــدلى عقــب 

ــرا  ــق ت ــن عش ــد. آواز "م ــى را مى ران ــى تاك ــت و مومش ــاده اس افت

ــط شــنيده مى شــود. ــم نگــه مــى دارم" از ضب ــك راز در قلب ــل ي مث

 

بيمارستان، لحظه اى بعد.

ــى  ــد، مومش ــاز مى كن ــزل را ب ــونى گ ــان خ ــر پانس ــتارى ديگ    پرس

ــت. ــتاده اس ايس

پرستار جديد: 

چى شده؟

گزل ساكت است.

مومشكى:

 شوهرش زده تش؟
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پرستار جديد: 

چرا؟

مومشكى: 

از بس ازش متنفره.

 

خانه گزل، ساعتى بعد.

   گــزل بــا پانســان جديــد امــا درمانده تــر از پيــش همــراه مومشــى 

بــه خانــه بــاز مى گردنــد. گــزل از وحشــت بــه پــاى مومشــى مى افتــد.

گزل: 

ديگه منو نزن طاقتشو ندارم.

   مو مشــى او را بلنــد مى كنــد و بــا مهربــانى روى تخــت مى خوابانــد. 

از كنــار تخــت برمــى خيــزد و پــرده پنجــره را كنــار مى زنــد. ديگــر روز 

ــب  ــى دارد و در جي ــى را برم ــى رود و چاقوي ــپزخانه م ــه آش ــت. ب اس

ــود. ــارج مى ش ــه خ ــذارد و از خان مى گ

 

پارك، روز.

ــد  ــد. مى خواه ــى را مى بين ــرد و مومش ــد. پيرم ــى رس ــور سرم    موب

ــد. ــدا مى كن ــرد او را ص ــه پيرم ــردد ك بازگ

پيرمرد:

 واكى، واكى.

موبور نزديك مى شود. ترديد مى كند، اما مى آيد.

مومشكى: 

بيا كفش منو واكس بزن.
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   موبــور بســاطش را پهــن مى كنــد و كفــش مومشــى را واكــس مى زند. 

مومشــى انگشــتش را در جعبــه واكــس فــرو مى كنــد بــا هــان دســتى 

ــور  ــد. موب ــور مى مال ــه صــورت موب ــه دســت دارد آرام ب ــو ب ــه چاق ك

بــه روى خــودش نمــى آورد و واكــس كفــش مومشــى را تمــام مى كنــد. 

پيرمــرد پاهايــش را روى جعبــه مى گــذارد تــا كفــش او را واكــس بزنــد. 

موبــور صورتــش را بــا شــال گــردن پــاك مى كنــد و بــه مومشــى 

ــازى  ــا چاقويــى ب ــه اســت و ب نــگاه مى كنــد. صــورت او را خــون گرفت

مى كنــد. موبــور مشــغول واكــس زدن كفــش پيرمــرد مى شــود. پيرمــرد 

جعبــه واكــس او را برمــى دارد و بــه تقليــد از مومشــى واكس هــا 

ــور برمــى  ــاره موب ــد. يكب ــور مى مال ــه جاهــاى ديگــر صــورت موب را ب

ــال او مــى رود. ــه دنب ــزد. مومشــى ب ــزد و مى گري خي

خيابان، روز.

ــا  ــا صــورت ســياه شــده از واكــس مــى دود و ب ــان ب ــور در خياب    موب

شــالگردن ســياهى هاى صورتــش را پــاك مى كنــد. مومشــى بــه دنبــال 

او مى آيــد.

 

اسكله كشتى هاى مسافربرى، ادامه.

   موبــور وارد اســكله مى شــود و از روى ميلــه اى كــه مانــع عبــور 

مســافران بى بليــط اســت، مى پــرد و بــه ســمت يــك كشــتى پهلوگرفتــه 

مــى رود. مومشــى نيــز از روى ميله هــا مى پــرد. مأمــورى جلــوى او را 

مى گــيرد. مومشــى از جيبــش چنــد اســكناس در آورده بــه جــاى بليــط 

ــه كشــتى مى رســاند. ــوى دســت مأمــور مى گــذارد و خــود را ب ت

جاهاى مختلف در كشتى، ادامه.



89

محسن مخملباف نوبت عاشقی

   مومشــى در بــن مســافران بــه دنبــال موبــور مى گــردد او را نمى يابــد. 

ــه روى  ــت. ب ــور نيس ــد، موب ــاز مى كن ــك ب ــه ي ــك ب ــا را ي در توالت ه

عرشــه مــى رود. موبــور نيســت. در آخريــن لحظــه موبــور را مى بينــد 

ــى رود و  ــه ســمت او م ــرده ب ــى ك ــى مخف ــاه مانع ــه خــود را در پن ك

حملــه مى كنــد. زد و خــوردى در مى گــيرد كــه هيــچ لحظــه اى از آن را 

ــم. چــرا كــه مــدام پشــت موانعــى پنهــان مى شــوند.  ــم ببيني نمى تواني

ــى رود.  ــه ســمت مومشــى م ــور اســت. ب ــو در دســت موب حــالا چاق

چاقــو را روى گــردن مومشــى مى گــذارد. مومشــى خســته و تســليم 

اســت.

موبور: 

ــه  ــم همديگ ــا نيومدي ــه دني ــا ب ــون م ــمت چ نمى كش

ــا حــاضرم  ــه او مى دهــد.( ام ــو را ب رو بكشــيم. )چاق

گــردن  روى  را  چاقــو  و  مومشــى  )دســت  بمــيرم. 

خــودم  دســت  بكــش.  منــو  مى گــذارد.(  خــودش 

نيســت. نمى تونــم عاشــقش نباشــم.

 

رستوران عروسى، روز.

   رســتوران كوچــك و شــيى كــه مــشرف بــه درياســت، بــراى مراســم 

عــروسى آمــاده شــده. گــزل در لبــاس عــروس در كنــار موبــور بــا لبــاس 

ســفيد دامــادى نشســته اســت. قــاضى پيــش آن هاســت و مومشــى بــا 

ــان پذيرايــى مى كنــد. هــان لبــاس هميشــگى اش از مهان

   مــادر گــزل مى خواهــد مراســم را تــرك كنــد. مومشــى جلــوى او را 

گرفتــه اســت و مجبــورش مى كنــد كــه حضــور داشــته باشــد.

قاضى:
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ــرد  ــه ف ــوان ي ــه عن ــواد ب ــه دلم مى خ ــت ك مدت هاس

زندگــى كنــم. يــه عمــر بــود كــه فقــط نقــش اجتاعى 

مــو انجــام مــى دادم. از هفتــه پيــش كــه خــر عــروسى 

شــا رو شــنيدم، قضاوتــو گذاشــتم كنــار. دفــر ازدواج 

بــاز كــردم. قضــاوت بــه درد كــى مى خــوره كــه بــه 

نتايــج عمــل مجــرم فكــر كنــه، نــه بــه دلايلــش. هــر 

ــنيدم،  ــو ش ــردم و دلايل ش ــه ك ــكارى رو محاكم گناه

ــم  ــه اگــه من ــن نتيجــه رســيدم ك ــه اي پيــش خــودم ب

تــوى موقعيــت مطلــق اون بــودم...

   پيرمــرد وارد رســتوران مى شــود. قفــس قنارى هايــش را همــراه دارد. 

ــال مومشــى مى گــردد. از صــداى ســازى كــه پخــش مى شــود  ــه دنب ب

دلخــور اســت. خــود را بــه مومشــى مى رســاند.

پيرمرد: 

قنارى هامــو آوردم بــرات، از تنهايــى درت مــى آرن. 

ــردى؟ ــن كارو ك ــرا اي ولى چ

   مومشــى او را كنــار ميــزى مى نشــاند. بــه قنارى هــا نــگاه مى كنــد. 

بعــد چشــم در چشــم پيرمــرد مــى دوزد.

مومشكى: 

دو ســال عاشــقش بــودم. شــب ها مى اومــدم پــاى 

مى ريخــت  آب  اون  مى خونــدم.  آواز  پنجره شــون 

سرم، منــو بيشــر عاشــق خــودش مى كــرد. وقتــى 

بهــم گفتــى، زدمــش. دوســتش داشــتم، چــرا زدمــش؟ 

چــرا زدمــش؟ )گريــه اش مى گــيرد.( اونــم عاشــق 

ــرا اون  ــم، چ ــق باش ــم عاش ــن مى تون ــى م ــود. وقت ب
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نمى تونــه عاشــق باشــه؟

ــه اش  ــدارد. گري ــى را ن ــاى مومش ــرف ه ــنيدن ح ــت ش ــرد طاق    پيرم

گرفتــه اســت. ســمعكش را درمــى آورد و بــه صــورت مومشــى نــگاه 

مى كنــد. صــدا از تصويــر مــى رود. مومشــى بــاز هــم حــرف مى زنــد، 

گريــه مى كنــد و حتــى گاهــى مى خنــدد امــا صــداى او را نمى شــنويم. 

پيرمــرد پــا بــه پــاى او مى خنــدد و گريــه مى كنــد. بعــد برمــى خيــزد، 

ــد  ــگاه مى كن ــورى ن ــا را بدج ــى رود. آن ه ــاد م ــروس و دام ــز ع سر مي

ــاز  ــروسى ب ــه ع ــدا ب ــروج او ص ــا خ ــود. ب ــارج مى ش ــروسى خ و از ع

ــى رود. ــزل م ــز گ ــا سر مي ــا قنارى ه ــى ب ــردد. مومش مى گ

قاضى:

ــى دونى  ــذارد.( م ــى مى گ ــت مومش ــه پش ــت ب )دس

مــا شــخصيت هاى واقعــى نيســتيم. هيچكــس مــا 

ــرد رو مى كشــتى؛  ــن م ــد اي ــو باي ــه. ت ــاور نمى كن رو ب

ــه  ــد ي ــم باي ــردم؛ زنت ــدام مى ك ــو رو اع ــد ت ــم باي من

ــرد. ــدا مى ك ــدى پي ــت ب سرنوش

   مومشى حلقه را از دستش درمى آورد و به دست گزل مى دهد.

مومشكى:

بده به هركى عاشقى.

 

تاكسى در راه و جلوى خانه گزل، غروب و شب.

   مومشــى ماشــن را مى رانــد. گــزل و موبــور در صنــدلى عقــب 

نشســته اند و هــر يــك از شيشــه كنــار خــود بــيرون را نــگاه مى كننــد. 

ماشــن جلــوى در خانــه گــزل مى رســد، بــه مــوازات ريــل توقــف 

ــاده  ــى پي ــى دود. مومش ــل م ــه روى ري ــورش ب ــد. طوريكــه ن مى كن
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مى شــود. ســوئيچ تاكــى را بــه دســت موبــور مى دهــد.

مومشكى: 

هديه عروسى تون. خداحافظ.

   مومشــى بــا قفــس قنارى هــا از روى ريــل دور مى شــود. نــور 

ماشــن از او ســايه اى بلنــد ســاخته اســت. گــزل و موبــور بــه هــم نــگاه 

مى كننــد.

موبور:

 ما به هم رسيديم؟

گزل: 

من بازم خوشبخت نيستم.

موبور: 

خوشبختى چيه؟

گزل:

بيشــر  اونــو  مى كنــم  احســاس  حــالا  نمى دونــم.   

دارم. دوســت 

موبور: 

ــق  ــه عاش ــقم ن ــق عش ــم عاش ــش. من ــى رم مى آرم م

معشــوق. )از ماشــن پيــاده مى شــود و بــه دنبــال 

ــا. ــا وايس ــاى وايس ــى دود.( آه ــى م مومش

ــه  ــاند. ب ــود مى رس ــت دور مى ش ــه از پش ــى ك ــه مومش ــود را ب    خ

ــم  ــت. در چش ــرد اس ــا پيرم ــد، ام ــى مى چرخ ــد. مومش ــتش مى زن پش

ــدازد و  ــت مى ان ــرد دس ــد پيرم ــد. بع ــگاه مى كنن ــاورى ن ــا ناب ــم ب ه

ــد. ــل مى كن ــور را بغ موب

پيرمرد: 
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منــو ببخــش ميزتونــو تــرك كــردم. دســت خــودم نبــود. 

ــو  ــدرد ت ــودم هم ــن خ ــم. م ــل كن ــتم تحم نمى تونس

بــودم. قنــارى بهانــه بــود. بگــو گــزل كجاســت؟

پاييز و زمستان ۱۳۶۸

 

----------------------------

1. فروغ فرخزاد
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سه تابلو

   1. نمــای دور از كلبــه ای چوبــی. در زمینــه دشــتِ ســبز. جنــگل 

آن ســوتر اســت. صــدای قدُقُــد مرغــی كــه نمى بینیــم در كادر. زنــی بــا 

لبــاس محلــی و لهجــه ای محلــی، چنــان كــه هیــچ یــك از كلــات او را 

ــوان  ــزی را در ای ــد؛ چی ــرون مى آی ــه بی ــخیص داد، از كلب ــوان تش نمى ت

ــه ســمت  ــه آرامــى ب ــن ب ــرد. دوربی ــز دیگــری را مى ب مى گــذارد و چی

كلبــه حركــت مى كنــد و از مــه رقیــق و ملایمــی كــه همــه جــا گســرده 

ــى كاود و روی  ــراه زن م ــه را هم ــذرد، خان ــد. از در مى گ ــور مى كن عب

تختــی متوقــف مى شــود. مــردی مــو بلنــد، ریــش بــه خــود رهــا كــرده 

ــت. ــده اس ــود خوابی و پف آل

   نــوری كــه از پنجــره بــالای تخــت مى تابــد صــورت مــرد را از تاریكــی 

كلبــه جــدا كــرده اســت. زن همچنــان غرغــر مى كنــد. مــرد از صــدای 

ــوی تخــت  ــكان مى خــورد، جابه  جــا مى شــود و سرانجــام ت او از جــا ت

مى نشــیند. پنجــره را مى گشــاید و بیــرون را مى نگــرد. مــه و مــرد 

و پنجــره در یــك كادر. دوربیــن بــا مــرد ارتفــاع خــود را پیــش از ایــن 

ــه ای  ــم. لحظ ــره ببینی ــرون را از پنج ــم بی ــا بتوانی ــت ت ــر داده اس تغیی
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ــد، دو گاو را از ســمت  ــه سرخــی مى زن ــا لباســی كــه ب بعــد دخــری ب

راســت پنجــره بــه ســمت چــپ مى بــرد. مــرد پــس مى نشــیند. دوربیــن 

عقــب مى كشــد. طــوری كــه مــرد و تخــت و پنجــره را در كادر داشــته 

باشــیم. مــرد از زیــر تخــت، تختــه ای ســه لایی را بیــرون مى كشــد كــه 

مى نمایــد پیــش از ایــن بــه كار دیگــری مى آمــده و بــا قلــم مــوی كنــار 

ــره را  ــه پنج ــی دو لت ــادِ ملایم ــود. ب ــی مى ش ــغول نقاش ــتش مش دس

تــكان مى دهــد و نــوری ملایــم بــر مــرد مى ریــزد. صــدای غــرزدن زن 

ــان  ــی چن ــه گوی ــل مى شــنویم. طــوری ك ــر از قب ــر و نامفهوم ت را دورت

ــدای  ــای آن ص ــه ج ــى رود و ب ــی م ــه خاموش ــه رو ب ــود ك ــم مى ش ك

بــازیِ قلــم مــو را بــر تابلــو بــا وضــوح بیشــری مى شــنویم.

ــان  ــه مــرد نزدیــك مى شــود. چن ــو ب    دوربیــن آرام آرام از پشــت تابل

ــی  ــت و گاه ــدا نیس ــش پی ــز تابلوی ــه ج ــرد ب ــزی از م ــی چی ــه گاه ك

ــی كــه آرام آرام از یــك تــلاش  بخشــی از صورتــش را مى بینیــم در حال

ــد.)قطع( ــت مى رس ــه رضای ب

   2. نمــای نزدیــك از تابلــوی نقاشــی: »دخــری سرخ پــوش كــه دو گاو 

را از راســت كادر بــه ســمت چــپ مى بــرد.«

   زن از عمــق كادری كــه تابلــو در آن اســت می آیــد. تابلــو را مى گیــرد 

و بــا خــود مى بــرد. جلــوی نمــا بــا رفــن تابلــو بــاز مى شــود بــه داخــل 

ــرد  ــادرش مى گی ــو را از دســت م ــر دوازده ســاله تابل ــاس پ ــه. الی كلب

و از در كلبــه خــارج مى شــود. دوربیــن بــه ســمت پنجــره مى چرخــد. 

الیــاس را مى بینیــم كــه از كلبــه دور مى شــود. دوربیــن بــه پاییــن كادر 
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ــدارك  ــت و در ت ــیده اس ــت دراز كش ــرد روی تخ ــد. م ــم مى كن سر خ

خوابیــدن اســت.)قطع(

   3. قایقــی در كادر، كنــار مــرداب، در كادری مهــار شــده. الیــاس 

ــه  ــذارد و ب ــق مى گ ــو را درون قای ــاط تابل ــا احتی وارد كادر مى شــود. ب

ســختی قایــق را بــه آب هــل مى دهــد تــا خــود و قایــق از كادر خــارج 

مى شــوند.)قطع(

   4. نمــای دیــد الیــاس در حالــی كــه بخــش جلــوی قایــق در آب پیــش 

مــى رود. قایــق از زیــر پلــی زنگــزده عبــور مى كنــد. در آن دور دســت 

ــه چشــم مى خورند.)قطــع( كشــتى ها ب

   5. نیــم تنــه الیــاس، تابلــو را روی زانــو گذاشــته و بــه ســینه اش تكیــه 

ــان و  ــت ها پنه ــازی دس ــو در ب ــه تابل ــوری ك ــد. ط ــارو مى زن داده و پ

گــم مى شــود. نمــا نســبتاً طولانــی اســت.)قطع(

ــق در كادر  ــوی قای ــش جل ــه بخ ــی ك ــاس در حال ــد الی ــای دی    6. نم

ــت  ــازه در آن پیداس ــن مغ ــه چندی ــاحلی ك ــمت س ــه س ــت و رو ب اس

ــا  ــت وارد نم ــو در دس ــاس تابل ــتد و الی ــق مى ایس ــى رود. قای ــش م پی

ــال  ــن او را دنب ــش مــى رود. دوربی ــازه ای پی ــه ســمت مغ مى شــود و ب

ــل  ــاس داخ ــی. الی ــازه تابلوفروش ــن مغ ــل ویری ــای كام ــا نم ــد ت مى كن

ــت  ــرد و پش ــاس مى گی ــت الی ــو را از دس ــازه دار تابل ــت. مغ ــده اس ش

ــه ــا ب ــه از لای تابلوه ــد ك ــول مى ده ــه او پ ــذارد و ب ــن مى گ ویری

ــا  ــی اســت ام ــای مختلف ــن تابلوه ــگ پیداســت. در ویری  صــورت گن
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در بیــن آن هــا دو تابلــوی مشــابه از دخــر سرخپــوش و دو گاو كــه از 

گوشــه كادر بــه گوشــه دیگــری مى رونــد بــه چشــم مى خــورد. الیــاس 

ــع( ــرون مى رود.)قط ــازه و كادر بی از مغ

   7. پیــاده رو در كادر. مغازه هــا ســمت راســت كادر را تــا انتهــا ادامــه 

ــن  ــد. در همی ــن مى آی ــمت دوربی ــه س ــق ب ــاس از عم ــد. الی مى دهن

نمــا داخــل مغــازه ای شــده بــا نــان ســنگك بیــرون مى آیــد. وارد مغــازه 

ــازه  ــد وارد مغ ــد. بع ــرون مى آی ــبزی بی ــته ای س ــا دس ــده ب ــری ش دیگ

جلــوی كادر شــده، مرغــی زنــده مى خــرد و از كادر بــه ســمت پشــت 

ــن خــارج مى شــود. صــدای مــرغ در طــول نمــا مى آید.)قطــع( دوربی

   8. بازگشــت بــه اولیــن نمــای فیلمنامــه: نمــای دور از كلبــه ای چوبــی. 

در زمینــه دشــتِ ســبز. جنــگل آن ســوتر اســت. ادامــه صــدای مــرغ از 

ــود  ــن وارد كادر مى ش ــت دوربی ــاس از پش ــا. الی ــن نم ــا ای ــل ت كادر قب

و بــه ســمت كلبــه مــى رود. مــرغ و ســبزی و نــان در دســت اوســت. 

وارد كلبــه مى شــود. دوربیــن بــه آرامــی بــه دنبــال او مــى رود. از مــه 

رقیقــی كــه همــه جــا را پوشــانده مى گــذرد و وارد خانــه مى شــود. زن 

ــن  ــرد. دوربی ــه آشــپزخانه مى ب ــرد و ب ــاس مى گی مــرغ را از دســت الی

ــده  ــت خوابی ــه روی تخ ــرد ك ــمت م ــه س ــد و ب ــا مى كن ــا را ره آن ه

اســت مــى رود. او خــواب اســت. صــدای مــرغ كــه حــالا سرش بریــده 

ــور پنجــره  ــان خــواب اســت. ن مى شــود در كادر مــى دود. مــرد همچن

ــر اوســت. نــور پنجــره آرام آرام از بیــن مــى رود و نــور چراغــی كــه  ب

ــد. زن وارد كادر مى شــود. ــر او مى تاب ــد ب ــه را روشــن مى كن شــب كلب

 در ظرفــی بخشــی از مــرغ پختــه را بــا تكــه ای نــان كنــار تخــت 
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ــرد  ــود. م ــارج مى ش ــد و از كادر خ ــكان مى ده ــرد را ت ــذارد و م مى گ

ــن لقمــه را  ــد. مى نشــیند و اولی ــه غــذا مى افت ــزد. چشــمش ب برمى خی

ــع( ــان مى گذارد.)قط ــه ده ب

ــای دور از  ــت. نم ــه: روز اس ــای فیلمنام ــن نم ــه اولی ــت ب    9. بازگش

ــت. زن  ــوتر اس ــگل آن س ــبز. جن ــتِ س ــه دش ــی. در زمین ــه ای چوب كلب

ــرد.  ــری را مى ب ــز دیگ ــذارد و چی ــوان مى گ ــزی را در ای ــان چی غرغركن

دوربیــن بــه ســمت كلبــه بــه آرامــی حركــت مى كنــد و از مــه رقیــق 

ــذرد و  ــد. از در مى گ ــور مى كن ــا گســرده، عب ــه ج ــه هم ــی ك و ملایم

خانــه را همــراه زن مــى كاود و روی تخــت مــرد متوقــف مى شــود. زن 

ــدن  ــه تكان ــه بهان ــه ب ــم ك ــار مى بینی ــن ب ــد و ای ــر مى زن ــر غ عصبى ت

لباس هــا، از خــودش سرو صدایــی در مــى آورد كــه بیشــر تحقیــر مــرد 

ــه  ــه ب ــرد ك ــم م ــه چش ــذرد. از گوش ــی مى گ ــر دارد. لحظات را در نظ

نظــر خــواب مى آیــد، قطــره اشــكی سُر مى خــورد. بر مى خیــزد و 

ــرون  ــود بی ــره مه  آل ــه منظ ــره ب ــتد و از پنج ــد مى ایس ــیند. بع مى نش

نــگاه مى كنــد. مــه از بــار پیــش بیشــر اســت. دوربیــن از پشــت مــرد 

بیــرون را مى بینــد. از لای مــه، مــرد و زنــی روســتایی دو درخــتِ بیــد از 

ریشــه درآمــده را از ســمت راســت كادر، بــه ســمت چــپ كادر خــارج 

ــگ  ــو و رن ــم م ــه قل ــر كادر، تخت ــده و از زی ــارج ش ــرد خ ــد. م مى كنن

مــى آورد؛ امــا در پنجــره جــز مــه چیــزی نیســت. لحظــه ای بعــد، دخــر 

سرخپــوش دو گاو را بــر خــلاف جهتــی كــه بــار پیــش از كادر عبــور داده 

ــیند و  ــد؛ مى نش ــن مى چرخ ــه دوربی ــرد رو ب ــد. م ــور مى ده ــود، عب ب

ــه او  ــد و ب ــی او را مى پای ــن لحظات مشــغول كشــیدن مى شــود. دوربی

نزدیــك مى شــود. مــرد پشــت تابلــو پنهــان و آشــكار مى شــود. صــدای 
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غــرزدن زن از دور ادامــه دارد.)قطــع(

   10. نمــای نزدیــك از تابلــوی نقاشــی: »دخــری سرخپــوش كــه دو گاو 

ــرد و  ــو را مى گی ــرد«. زن تابل ــپ مى ب ــمت چ ــه س ــت كادر ب را از راس

بــه ســمت الیــاس- كــه در میانــه نــوری ایســتاده كــه از بیــرون كلبــه 

ــن  ــاس مى دهــد. دوربی ــه الی ــو را ب ــده- مــى رود و تابل ــه داخــل تابی ب

رو بــه پنجــره مى چرخــد. الیــاس از دیــد دوربیــن در مــه بیــرون گــم 

مى شــود.)قطع(

ــاس  ــده. الی ــار ش ــرداب، در كادری مه ــار م ــی در كادر، كن    11. قایق

ــه  ــذارد و ب ــق مى گ ــو را درون قای ــاط تابل ــا احتی وارد كادر مى شــود. ب

ســختی قایــق را بــه آب هــل مى دهــد تــا خــود و قایــق از كادر خــارج 

مى شــوند.)قطع(

ــق در آب  ــوی قای ــش جل ــه بخ ــی ك ــاس در حال ــد الی ــای دی    12. نم

پیــش مــى رود و از زیــر پلــی زنگــزده عبــور مى كنــد. در آن دوردســت 

كشــتى ها بــه چشــم مى خورند.)قطــع(

ــه ســینه اش  ــو گذاشــته و ب ــو را روی زان ــاس، تابل ــه ى الی ــم تن    13. نی

تكیــه داده و پــارو مى زنــد. طــوری كــه تابلــو در بــازی دســت ها 

پنهــان و گــم مى شــود.)قطع(

ــق در كادر  ــوی قای ــی كــه بخــش جل ــاس، در حال ــد الی    14. نمــای دی

ــش  ــت، پی ــازه در آن پیداس ــن مغ ــه چندی ــاحلی ك ــه س ــت و رو ب اس
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مــى رود. قایــق مى ایســتد و الیــاس تابلــو در دســت وارد نمــا مى شــود 

ــا  ــد ت ــال مى كن ــن او را دنب ــش مــى رود. دوربی ــه ســمت مغــازه پی و ب

نمــای كامــل ویریــن مغــازه تابلوفروشــی. الیــاس داخــل مى شــود. پــس 

از لحظــه ای مغــازه دار از داخــل مغــازه خــود را بــه ویریــن مى رســاند 

و دو تابلــوی دیگــر از دخــر و دو گاو را برمــى دارد و بــه دســت الیــاس 

مى دهــد. الیــاس مغمــوم بــا ســه تابلــو از كادر بیــرون مى رود.)قطــع(

   15. تكــرار كادر و حركــت دوربیــن در نمــای اول: نمــای دور از كلبــه ای 

چوبــی. در زمینــه دشــتِ ســبز. جنــگل آن ســوتر اســت. صــدای قدُقُــد 

مرغــی كــه نمى بینیــم در كادر. الیــاس بــا ســه تابلــو از پشــت دوربیــن 

بــه داخــل كادر و بــه ســمت كلبــه مــى رود. پیــش از ورود او بــه كادر، 

ــه  ــاس وارد كلب ــت. الی ــرده اس ــت ك ــه حرك ــمت كلب ــه س ــن ب دوربی

مى شــود. هنــوز دوربیــن از مــه غلیــظ بیــرون خــود را بــه داخــل كلبــه 

ــد.  ــوش مى رس ــه گ ــی زن ب ــر عصب ــدای غرغ ــه ص ــت ك ــانده اس نكش

ــاس  ــت. الی ــرده اس ــت ك ــیم، زن قیام ــه مى رس ــل كلب ــه داخ ــی ب وقت

ــزد. زن  ــه مى گری ــرد، از كلب ــن او را نگی ــوا دام ــه دع ــت آن ك از وحش

ــه  ــن ب ــد. دوربی ــن مى كوب ــه زمی تابلوهــای دخــر و گاوهــا را بارهــا ب

ســمت تخــت مــرد مــى رود. او روی تخــت دراز كشــیده و زار زار گریــه 

ــرغ  ــرد م ــرای م ــه ب ــه ای ك ــود و در كاس ــد. زن وارد كادر مى ش مى كن

آورده بــود، آجــر آورده اســت. بعــد غرزنــان مــى رود و دوبــاره صدایــش 

بــالا مى گیــرد و تكه هــای تابلــوی دخــر و گاو را بــه ســوی تخــت 

پــرت مى كنــد. مــرد گریــان تكــه ای از تابلــو را كــه یكــی از گاوهاســت 

برمــى دارد، نــگاه مى كنــد و بــا دســت آن را لمــس مى كنــد. صــدای زن 

از خانــه دور مى شــود. مــرد برمــى خیــزد و از پنجــره او را بــا نگاهــش 
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ــی  ــد كــه چغل ــن از پشــت مــرد، زن را مى بین ــد. دوربی تعقیــب مى كن

مــردش را بــه زن دیگــری مى كنــد و از او مرغــی قــرض مى كنــد. بعــد 

بــه ســمت كلبــه مى آیــد. مــرد همچنــان كنــار پنجــره ایســتاده اســت. 

صــدای زن بالاتــر مى گیــرد. بعــد دوبــاره از كلبــه بیــرون مــى رود. در 

ــردد  ــره بر مى گ ــمت پنج ــه س ــه ای ب ــت. لحظ ــی اس ــت او چاقوی دس

و رو بــه مــرد بارهــا غــر مى زنــد و بــه ســمت مــرغ مــى رود. زن 

ــر دو زن او  ــزد. ه ــرغ مى گری ــد. م ــك مى كن ــه او كم ــز ب ــایه نی همس

ــت  ــر تخ ــا از زی ــود ت ــارج مى ش ــرد از كادر خ ــد. م ــب مى كنن را تعقی

لــوازم نقــاشى اش را بردارد.)قطــع(

   16. حــالا بیــرون پنجره ایــم و فقــط پنجــره و كمــی از اطــراف آن را 

در كادر داریــم. مــرد رو بــه پنجــره ظاهــر مى شــود و مشــغول كشــیدن 

ــزد در  ــا مى گری ــت زن ه ــه از دس ــی ك ــدای مرغ ــود. ص ــی مى ش نقاش

ــود.)قطع( ــنیده مى ش كادر ش

   17. نمای كامل از تابلو. زن به دنبال مرغ گذاشته است.)قطع(

   18. بازگشــت بــه نمــای 16در هــان انــدازه. مــرد نقاشــی مى كنــد. 

لحظــه ای از جلــوی پنجــره كنــار رفتــه، تابلــوی دیگــری را برمــى دارد و 

ــه هواســت.)قطع( ــه مــرغ ب ــد. حــالا صــدای نال نقاشــی مى كن

   19. نمای كامل از تابلو. سر مرغ و تیغه چاقو در دست زن.)قطع(

   20. بازگشــت بــه نمــای 16در هــان انــدازه. مــرد نقاش تابلــو را عوض 
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ــی مى گــذرد. در  ــی طولان ــر دیگــری مى كشــد. لحظات ــد و تصوی مى كن

ایــن نمــا صــدای غــرزدن زن جــای صــدای مــرغ را گرفتــه اســت.)قطع(

ــرغ را  ــرد. زن م ــت م ــره و از پش ــاب پنج ــرون، از ق ــای بی    21. فض

ــر را نقاشــی  ــر مى كَنــد و دســت مــرد در گوشــه ای از كادر مشــتی پَ پَ

ــت.)قطع( ــده اس ــش ش ــوا پخ ــه در ه ــد ك مى كن

ــاس  ــده. الی ــار ش ــرداب، در كادری مه ــار م ــی در كادر، كن    22. قایق

ــه  ــذارد و ب ــق مى گ ــو را درون قای ــاط تابل ــا احتی وارد كادر مى شــود. ب

ســختی قایــق را بــه آب هــل مى دهــد تــا خــود و قایــق از كادر خــارج 

شــوند.)قطع(

   23. نمــای دیــد الیــاس در حالــی كــه بخــش جلــوی قایــق در آب پیــش 

ــد. در آن دوردســت  ــور مى كن ــزده عب ــل زنگ ــر پ ــق از زی ــى رود. قای م

ــع( ــم مى خورند.)قط ــه چش ــتى ها ب كش

   24. نیــم تنــه الیــاس، تابلــوی پـَـر را روی زانــو گذاشــته و بــه ســینه اش 

تكیــه داده، پــارو مى زنــد. طــوری كــه تابلــو در بــازی دســت ها پنهــان 

و گــم مى شــود. یكبــاره تابلــو از دســتش بــه آب مى افتــد. پــارو را رهــا 

مى كنــد و تابلــو را از آب مى گیــرد. بــا آســتین پیراهنــش آن را خشــك 

مى كنــد. پیراهنــش رنگــی مى شــود.)قطع(

   25. نمــای نزدیــك از تابلــو، كــه رنگ هایــش درهــم دویــده و دیگــر 

ــی  ــر و حت ــم انگیزت ــره ای وه ــالا منظ ــد. ح ــر مى نماین ــر پ ــا كم پره
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زیباتــر روی تابلــو نمایــان اســت. بــرگ و خــزه نیــز از آب بــه روی تابلــو 

مانــده اند.)قطــع(

   26. صورت الیاس كه محو تابلو شده است.)قطع(

ــا را  ــت خزه ه ــه دق ــو ب ــاس از روی تابل ــو، الی ــل تابل ــای كام    27. نم

برمــى دارد و بــا دســت زیــر آن را پــاك مى كنــد؛ ســبزی خــزه بــه تابلــو 

مى دود.)قطــع(

   28. نما طولانی از صورت الیاس که درمانده است.)قطع(

   29. نمــای كامــل تابلــو. دســت الیــاس خزه هــا را آرام سر جایــش 

ــت.)قطع( ــده اس ــو ش ــی از تابل ــزه بخش ــالا خ ــذارد. ح مى گ

ــق در كادر  ــوی قای ــه بخــش جل ــی ك ــاس در حال ــد الی ــای دی    30. نم

ــت  ــازه در آن پیداس ــن مغ ــه چندی ــاحلی ك ــمت س ــه س ــت و رو ب اس

ــا  ــت وارد نم ــو در دس ــاس تابل ــتد و الی ــق مى ایس ــى رود. قای ــش م پی

ــال  ــن او را دنب ــش مــى رود. دوربی ــازه ای پی ــه ســمت مغ مى شــود و ب

ــل  ــاس داخ ــی. الی ــازه تابلوفروش ــن مغ ــل ویری ــای كام ــا نم ــد ت مى كن

مى شــود.)قطع(

   31. بازگشــت بــه هــان كادر و هــان حركــت دوربیــن كــه در نمــای 

ــه دشــتِ ســبز.  ــی. در زمین ــه ای چوب ــك داشــته ایم. نمــای دور از كلب ي

ــه كادر آرام  ــاس ب ــش از ورود الی ــن پی ــت. دوربی ــوتر اس ــگل آن س جن
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ــس  ــد. پ ــرغ مى آی ــدادی م ــار صــدای تع ــن ب ــرده اســت. ای ــت ك حرك

از لحظــه ای از هــر طــرف دوربیــن مشــتی مــرغ و خــروس وارد كادر 

ــه  ــه ســمت كلب ــا چــوب ب ــاس آن هــا را ب ــه الی ــی ك مى شــوند، در حال

هدایــت مى كنــد. زن از كلبــه بیــرون مــى دود و از خوشــحالی بــه 

ــد و شــادمانه  ــد. مرغــی را بغــل مى زن ــاس و مرغ هــا مى آی ســمت الی

بــه كلبــه بازمــى گــردد. دوربیــن از مــه و در گذشــته اســت و به ســمت 

ــت و  ــته اس ــت نشس ــاش لب تخ ــرد نق ــى رود. م ــاش م ــرد نق ــت م تخ

ــد و  ــرد را مى خوابان ــت هایش م ــا دس ــد. زن ب ــگاه مى كن ــش ن ــه زن ب

ــرد  ــالا م ــود. ح ــارج مى ش ــد از كادر خ ــد. بع ــانش مى ده ــرغ را نش م

دراز مى كشــد و چشــم هایش را هــم مى گــذارد. دوربیــن آرام بــالا 

مــى رود. بیــرون پنجــره را مــه بــه تمامــی پوشــانده اســت. صــدای نالــه 

ــد.)قطع( ــوش مى رس ــه گ ــود ب ــح مى ش ــه ذب ــی ك مرغ

ــته  ــرغ گذاش ــال م ــه دنب ــه ب ــاش ك ــوی زن نق ــل تابل ــای كام    32. نم

ــو و دســت  ــه چاق ــرغ، تیغ ــوی »سر م ــه تابل ــن ب ــت دوربی ــود. حرك ب

زن« حركــت دوربیــن تــا كادری كــه مــرد نقــاش در آن خوابیــده اســت. 

ظرفــی وارد كادر مى شــود كــه بخــار از آن بلنــد اســت و مرغــی آمــاده 

ــه  ــن عقــب مى كشــد. بخــار ظــرف و م ــه ظــرف. دوربی خــوردن میان

ــدای  ــت. ص ــه اس ــم آمیخت ــه ه ــد ب ــو مى زن ــره ت ــه از پنج ــی ك رقیق

غــرزدن ایــن بــار شــادمانه بــه گــوش مى رســد. همچنــان از موســیقیِ 

ــوم  ــه از درك مفه ــم، ن ــت او مى بری ــه رضای ــی ب ــن زن پ ــدا و لح ص

ــا پشــیان  ــرد، ام ــا دهــان مى ب ــى دارد ت ــه ای برم ــرد لقم ــا. م جمله ه

ــدا نیســت.  ــزی پی ــد؛ چی ــگاه مى كن ــزد، از پنجــره ن مى شــود. برمى خی

پنجــره را مى گشــاید و بــا دســت مــه را بــه این ســو و آن ســو مى زنــد، 
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ــى رود.  ــوری راه م ــد. بدج ــمت در راه مى افت ــه س ــت. ب ــی اس كار عبث

نشــانه آن كــه مدتــی اســت از تخــت پاییــن نیامــده اســت. دوربیــن او 

را تعقیــب مى كنــد. مــرد در كلبــه را مى گشــاید. مــه بــه داخــل كلبــه 

ــه مى زند.)قطــع( ــه م ــد ب ــد. بع ــل مى كن ــی تأم ــرد لخت ــى دود. م م

   33. دوربیــن روی دســت، نمــای اسلوموشــن در مــه. مــرد و مــه درهم 

آمیخته انــد. دخــر سرخپــوش و دو گاو عبــور مى كننــد. مــرد بــه دنبــال 

دخــر مــى دود. دوربیــن او و گاوهــا را دور مى زنــد. حركــت دوربیــن 

ــه هــر ســو مى رقصــد و گاهــی مــرد، گاهــی  ــدارد. ب جهــت خاصــی ن

گاو، گاهــی دخــر سرخپــوش را از كادر خــود خــارج مى كنــد. مــرد 

دســت بــه هــر ســو كــه مى ســاید، بــه مــه برمــى خــورد. تــا سرانجــام 

ــد؛  ــس مى كن ــا را لم ــت آن ه ــا دس ــاند و ب ــا مى رس ــه گاوه ــود را ب خ

ــردن گاو  ــرد دســت در گ ــه از كادر كــم مى شــود. م بارهــا و بارهــا. م

ــود  ــرد خ ــى رود. م ــر م ــه از كادر بیش ــد. م ــدازد او را دور مى زن مى ان

را بــه زیــر شــكم گاو مى كشــد و دســتش را زیــر ســینه گاو مى گیــرد و 

آن را مى دوشــد. حــالا شــیر بــه دســت مــرد سرریــز شــده اســت و او 

ــا شــیر مى شــوید. مــه نیســت. صورتــش را ب

مهر ۶۸



کتــاب نوبــت عاشــقی نوشــته محســن مخملبــاف در ایــران بیــش از صــد هــزار نســخه فــروش رفــت. 

فیلــم نوبــت عاشــقی کــه بــر اســاس یکــی از فیلمنامه هــای ایــن کتــاب توســط محســن مخملبــاف در 

ترکیــه ســاخته شــد، در ایــران توقیــف شــد، امــا نمایــش جهانــی خــود را از جشــنواره بیــن المللــی کــن 

ــوپ   ــدان در یوتی ــرای علاقمن ــس فارســی ب ــا زیرنوی ــت عاشــقی ب ــم نوب ــرد. فیل ــاز ک در ســال ۱۹۹۵ اغ

موجــود اســت.
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